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Comedia sent:menml en cualro. actos por D. Curmmo LﬂpEz SALG&DO repre- A
sentada en el teatro de' la CoEpih (Inql;ituto) el dia'31 de mayo de18%),

B

AJ pruner actor D LEsN DRO. LUG
gﬂ_ﬁlpa:mo LUPEZ-SALGM}O.
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Dona Maria Hernandez. | -

Francisca Pastor.

... Margarita Montero.

Manuel Prat.

Don Leandro Lugar.
Ramon Aguirre. _.
Leandro Velazquez,
José Alverd.

José Ortiz.

Manuel Munoz.

er.Az'bam.- =

Jﬂsé Aguado.
José Guerrero.

. Don Francisco Pardo. )
Francisco Argiielles,

Agustin Piviol:

_ Bemm Lumutt. -
lLa escena es en Madrld '

ACTD PHIMEHU

El teatro representa un salon :

foro; puertas 4 derecha ¢ mqu:erda.-—aﬂﬂs de escribir.

= Puarlas Iaterales. L

.

ESCE‘Q A PRIMER 'i

AMiLi, I) Aﬂrmm Amalia entra pnr un lado;
D. Anlonio por el fnndn traa una carta en la mano,

Avr. (enel foro ) Lo ois?.,

Jque esté tudu dISleIE‘E-

segundo- salun en el

R R

lm,_en_ﬁrueégﬂfdﬂf mas sincero aprecio: su verdadero aui-

" 40... (viendo d Amalia.) :ih' eres ta, hlja mia...
“llegas a_buen tiempo... vamos 4 sabt,r por fin,
las disposiciones testamentarias de tu tio, de
nuestro querido y deggmmadn Genaro, que
murié en Indias hace seis meses... He aqui lo,
que me escribe mi primo Bﬁrnardu Lopez.

| Ama. Qué dice, pa{lre mio?

ANT. (leyendo. ) «Querido primo; hace dos horas
solamente que he llegado a Madnd.. Desde la
muerte de mi dulce esposa, de mi santa Ma-
ria, mi estado de viudo no me permile , como

| sabes recibir con la debida ﬂslenlacmn a_ mis
_qt]El‘lﬂDS parientes... por lo que espero me
perdonaras la libertad que me he tomado en

| cilar en tu casa 4 toda la familia... asi, dentro

de media hora tendré el guslo de verle... Mil
cosas a4 Amalia.» (frotdndose las manos.) Ya lo
ves, dentro de medm hora seras pru{.lamdda
~ la heredera mas rica de toda Espanal... Esle
_pobre Bernardo es un santo, siempre alabando

4 sudifunta muger, aunque no dejo de mar 11..
“rizarle durante su vida. |
| AMa. Pero, padre mio, esta usted SEgul‘ﬂ que mi

querido 1i0 me ha de,;adu heredem de su in-
mensa fortuna?
AnT. Si esloy seguro? No eras lu su panenle mas
cercano? .. hija de su hermana... Y quién mas.
que nusatms cuido y asislio 4 Genaro durante
su ultima esfancia en Madrld‘? Mi casa no. fue

suya en todo.., no podia & su placur mandar A
~_mi cocinero que Nos envenenara con sus mal-
“ditas salsas? No le servian de md:ltaa lodos

~ mis criados? Ta misma , docil & mis instruc-

“ciones, has olvidado algmm vez el llamarle mi

‘buen Lio?... no has adulado siempre su vani -

gad?. . Pnrque era bastante mgullusa... Si

."dP‘i[}llEE de lanlas pruebas de carino te hu-
biera desheredado... diablo!... eso haria du-
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~ “Ha; poseé'todas las

2 iEL Dinero!

dar-de los sentimientos mas nobles... 1os iﬂ_;_l'

z0s de la sangre serian umna quimera.., no
habria justicia en el mundo. v,

AMa. (riendo.) En verdad, padre mio, que se
énlusiasma usted , ecomo si le pidieran una
contribucion estraordinaria. - _

ANT, (-sentdnd{_mﬂ.) Escueba; ven aqui y siénlate &
mi lado... Ya sabes, hija mia, que siempre he
deseado asegurar tufortuna,.. ahora que eslta
feliz... que digo! esta fatal circunstancia ‘me
pone, aunque a pesar mio, en la cruel neee-
sidad de confiarte un secreto. .. que hace mu=
cho liempo es mi pesadilla. .. -

Ama. Me asusta usted. Qué bhay? _

ANT, Si, debo hablar... debo decirle... gque gra-
cias al esplendor de mi casa... a4 mis lijosos
muebles, y las brillantes soarés queé siempre
he dado... Lodo el mundo me cree rico...

Ama. Y qué, no lo es usted, padre mio?

AxT. No lo soy, hija mia,

Ama. Quéidice usted? 0T S 1

ANT. Ay ! la verdad... Hace mucho tiempo. que
esloy arruinado, y ‘solo el lujo de que he sa-
bido rodearme ha sostenido ia repulacion ‘de’
mi fortuna, y 4 la sombra de esa falsa repu-
tacion todo mi afan se reducia 4 proporcio-

. harte un opulento matrimonio... En nada- he
descuidado tu educacion. .. dibujas maravi-

. llosamente... cantas y bailas con una gracia
que admira ; en fin, posees todas las cnalida-
des necesarias para hacer la felicidad de un
€sposo... cualidades que me llenan de orgu-
llo... 'y’ como deseaba casarte caanlo anles,

‘habia pensado en Federico... pero... | ]

Ama. Padre mio,.. _ .

ANT. Yo estaba seguro que mereceria tu apro-
bacion... oy que vas 4 ser millonaria... de-
bes tener pretensiones mas elevadas. Fede-
rico es unjoven escelente, es verdad., pero
no debes pensar ya en él... La hija de Zapata,
la heredera de Vedoya no debe ‘dar su dorada
mano sino a un conde, 4 un duques.

AM4. Sin embargo, padre mio... .

ANT. (aparte.) Si ella me creyera poderoso, in-

~ sistiria en casarse con Federico... (alto,) Yo
me encargo de eso... Ya prodato llegaran nues-
lros parientes... Me rio de pensar las figuras

que haran cuando sepan... Ja! jaljak.. Pero

donde diablos anda mi secrefario?
Anmx. Arturo?... no le be vistoen toda lamanana,
ANT. Es preciso confesar que es un ente estre-
madamente singular: pobre como Job y arro-
gante como Gésar. Delante de todo el mundo
e trata con un desden.., S
Ama. Arturo es pariente nuestro. g
ANT. Ohles verdad... ademas tiene talento... ¢l
compone mis discursos.... escribe mis folle-

los... y lléva mis cuentas. . En fin, como di- |

€es, es pariente nuestro. . Y proteger, socorrer

gunas veces... Pero mi hermana Carlola me ha
_propuesto encargarse de Casilda...
Amy. Y noconsiente usted? : :
AnT,Olvidas que 4 la muertede su marido que=
4o Carlota duena de una fortuna inmensa?. .
Si llega & tomar carino a Casilda. .. si, sk, esto
. merece reflexionarse .. Pero, calla... "aqui
| vienen. SEEAT R i S

| ESCENA 11.
Los mismos, DoNa CarLOTA y CaSILDA.

| ANT. Querida hermana! (e esperdbamos... pero,

qué es eso?... Aun no le has puesto luto?

Ear. Querido hermano, el lulo debe llevarse en

- ¢l fonde del corazon. y no en los [rages. Ade-

: dnas, ¥0 no conocia 4 Genaro y no puedo sen-
Ur su muerte. |

ANT. (ap.) Sicmpre la misma, (alto.) Pero el qué
dirdn? Carlota, el qué diran?., Casilda le res-
petaimas:i i}y 5 3 TRG NIy SR I

Cas. Sabe usted que don Genaro .hizo grandes
servicios 4 mi padre... y esto solamente.,..

ANT. Bien; Casilda, bien; hija mia... eso hace ho-
nor a Lus sentimientos... (ap.) Si lendra esta

| loquilla alguna esperanza? (se rieap,)

Car.
Bernardo. Una cosa me inquiela , Anlonio;
quisiera saber si ese egeculor lestamentario,
conserva aun la mania de lamentarse de su
fortuna... si se ‘entristece al recuerdo de su
buena, su dulce, su santa Maria, como él lla-
ma asuquerida difunta, sin acordarse de lo
mucho.que le hizo sufrir... lo que prueba que
haria un escelenle marido... Yo he querido
siempre al pobre Bernardo ..Ja, ja, jal No es

~clerlo, Anlonio, que hara un buen marido?

ESCENA III.

Los mismos, ArTiro, enlra sin servislo, y va d sen-
tarse cerca de una mesa; don Antonio hace una se=
nyt deaprobacion.

Car. (continuando.) Tendremos lambien, asi lo
espero, al senor don Palricio eleconomista po-
litico, & don Luis el diputado orgulloso, padre
de la patria, que desprecia 4 sus hijos si son
pobres... ja, ja, ja! No -es cierto, querido her-
mano? ik i - i

Ant, Olvidas a Federico. A S

Car: Federico! Ah! si... ese magnifico, ese bri-
llante engendro-de la nueva escuela....” pobre
joven degenerado, que no poseyendo ni bas-
lanle energia ni bastante salud’para ser un ca-
lavera atrevido, da sus golpes & la sordina,,..
pobre petimetre para quien elcortede un cha-

leco,; el nudo de una corbala es un negociode
estado. y que eree tacerse el inleresante afec-
tando una languidez femenil... Pero todo €S0

“a los parientes pobres, es un_deber perfeclo,
~ tomo diria un publi¢ista .. €so es muy lauda-
~ ble y muy alil en ¢l mundo... Por esa razon me
““‘he decidido 4 encargarme de la tulela de Ca-

silda, aunqué algunas veces sienlo haber ce-
dido’al impulso de mi corazon. (Amalia hace
*un movimiento.) Porque Casilda es joven, be-
. cualidades que hacen una
~ Mmuger encanladora...'y dos jovenes hermosas

era nada sino fuera ademas egoisia y calcu-
lador,
ANT. tiermana mia! ¢
AMAQuerida Atias oo 5 e A I
Cap. Abh! perdonadme, perdonadme... habia ol-
vidado que es uno de vuestros amigos. (viendo
d Arluro.) Ayl Arluro, no le habia visto 4
usted. S SR s
Asr. Ta aqui, mi querido ‘Arturo..! Donde dia-

“'én una misma casa, se suelen __pe_rj‘u[liqa:r_ai- b

blos Le has melido esta- mainana?,. Te has ocu~-

Vamos & ver olra vez a2 nuestro querido



EL DiNERO!
pado en mis encargos?... flas ’‘¢ompuesto el

“epitafio latino'que te encargué; ‘para la sepul-
“4ura ‘del pobre Genaro? Te has olvidado de!
- componer mi discurso? - o o :
Caa. Y mis encargos? = Uil o aniiniasn i

Ama. Mi primo se ha acordado dé tomar paraes-

ta noche ‘un palco en elCirco? Ya‘'sabe usted

~Lque quiero ver.como som 10s cinco sentidos.””
Awr. (leyendo enunlibro.) Verdaderamente que el
““autor tienerazon sobre este punto. — '
Axr. En‘qué diablos piensas? Qué es
ese aulor? 3k _
AunriAfirma ‘que’bacer un'servicio, aunque sea
vindiscrelamente pedido...'es probar pacieneia
~tyicarvidad ;. Me tienen ustedes enleramente &
su disposicion.’ 5 WODEmE 19¢ OU

Axt. Eso es; siempre con ideas tristes!

€ar.'Das & Arturo estranas libertades, querido

hermano.

Cas. (ap.) Eso es todo lo que se le dal... "pﬁ-lire "

Arturo!
ANT. _
i{iene buen fondo!: - )
Arv; Dispénseme usted; querido tio, si vuelvo a

‘molestarle....'Tengo que pedir' a usted una

grﬂﬂiﬂ. s Ly peig e TR
Art. Una gracia? Cual es?: - i
Arr Implorar porultima vez, el auxilio de usted
enfavor de mi pobre nodriza que...” =
ANy 'Oh! ohi e wodriza i [ 0D 20EE 9004
€aw. Antonie, yo te tenia por muy caritativo,

pero veo gue me he enganado. (Carlota quedu
itnmowil y observad Arture.) o D0
Ant. Esa pobre muger fue la ultima amiga de

mi madre, senor... estd 4 las puerlas de ‘la

muerte... privada de todo recurso... y... si mis

débiles servicios merecen
quisiera... desearia... )
ANT. Mi querido Arturo, yo tendria mucho_gusto

(4 doita Carlota.) Es un manialico... pero

en hacéerte un'servicio personal... 'En cuanto | - - tifal
‘Gsr.‘Convenido: ‘te juro gaardar secreto.Midon-

“& tu nodriza... (ap.} Nunca se cansa de pedir
-“para los pobres. (alto:) H::ibl;’lrﬂmﬂs'fotm dia....
maiana... La triste ocupacion de csle dia re-
“clama todos mis cuidados. (mira su ‘reloj.) Es
muy lardeil. y tengo que escribir'diez cartas.
- Adios; adios.-. mainana bablaremos de eso...
Art. Manana! y serd tiempo aun? oo
i - ESCENA IV.. OF
0o Los mismos, menos Dox ANTONIO. © "
AMa. (sacando un bolsillo.) Yo desearia ofrecerle
mucho, pero mi padre me da tan poco.,... (vuel-
~ve d guardar el bolsillo.) Arluro.., quiere usled
escribirme las senas de esa pobre muger? . .
Aut. (eseribe las senas y se las.di a Amalia; Casil-

da seacerca y las lee ap.) Apesar de sus defec~ |

“tos, tiene buen corazon. (alto.) Amalia, si esa
pobre muger no hubiera cerrado los ojos de

mi madre... no hubicra pedido para ella esla |

N (11 ([01] ) PN tonys deis: b RS
Ax. Yo os prometo hacer alguna cosa por ella.
ANT. (dentro,) Amalia! Amalial. ~ = -
Axi. Mi padre me IllTama. (vase.).
| - ESCENA 'V, itias
Casitpa, Dofia CArLOTA, ARTiRO, que se dirige d la
.. mesa de ,{ﬂ_,{!é'rﬂc"hu y abre un libro.

Gx ‘Pobre Xoturolioverseitan bumillado...' Ah! |

-

lﬂ-qué' dice

algun salario, yo |

3

‘ahora puedo'hacerle un servicio. (s¢ sienta.pa®
ra escribir.) Dios mio! conocerd mi letra.
Cir. Qué guieres hacer de €sos palotes, Ga-
SEildAP CHLIGHRITND (0120 G biinEeas a8
Casi Silencio... por favor, sehora; usted” que'es
“tan ‘buena no me descubrira. - At
Cyr. Descubrirlo 'yo! No te entiendo: "' "% ¢
Cas. Esto es para una ‘pobre, 'y yo no ‘quisiera
“gue llegara & saber de donde’recibia‘este so-
corro... porque acaso lo. rehusaria... pero si
usted quiere... s i
Cak Qué?.. Encargarme de.dar yo misma?.. V
son esas todas tus economias?.. Si quisiera yo
podria... . tiend Jyud
Cas. OR! no... quiero que lo reciba‘‘de mi ‘sola-
mente .. esto estpara mi’aw placer..."'y" lengo
lan pocos placeres! .. puésto que quicre usted
hacerme! este favor, voy -a esplicavla... (se se-
parawn ¢ un lado del fondo de la escena.)
wT. (sentado cerca dela mesa') Estaré condena-s
do a4 soportar largo tiempo- esta horrible exis-
“tencia?.. Dinero! he ahilo que* hace’ al ‘hom-
‘bre... ambicion, genio, talento, ciencia....:todo
'se ‘encierra en esta palabra, dincro! Yo'lengo
ambiciony si, yla pobreza 'me liene abalido!l...
Sienloagqui una'cosa que me-dice: marchali...
porque lienes genio, yla pobreza me: espone
4'la risa de los necios... Tengo en el corazon
- un'amor que baria mi fortuna; mi felicidad
‘suprema.., 'y'la horrible ‘miseria se'levanla
entre mi amor y el angel que me le ha inspi-
rado.. Ohv este pensamiento es horrible/s.
Daria mi vida, mi alma, 4 quien‘me diera ‘el
" poderde decir a esos hombres:que delesto:
-spis -unos infames!.. unos miserables!.. Insen-
satos! ‘esle derecho,que ta bhas adquirido’ y
‘sadguieres todos los dias por mil sufrimienlos
‘que atormentan-tu corazon, quién puede dar-
(dona Car-

A

i /telo?.. Elcoro, ¢l oro, si, mucho oro!..
lota y Casilda bajan d la escenal) *

. cella‘copiard esta carla.(vase.)
iy conores BEGENARVL

FEDERICO, enlra ' con airé pe-

o T

dante. " e
Fep. Qué, no hay nadie por aqui?.. Ah! seiiorila,
‘no se turbe usted.. Suplico 'me ‘diga: si' sab¢:
donde esta Amalia. (Federico se sienta. Arlurose
levanta, coge una: sitlay seila ofrece d Cusilda.)
ArT. Insolente! o0 send o TG ol
‘Qas: Siasi lodesea usted; caballero, mandare que
cavisen a Amalia.ooo o0 )
Fep. Mil gracias! no se:moleste: usted en: ello.
Pedro se ha encargado deanunciarme al:senor
don Antonio. (up.) llermosa criatura.: ./
Art. El tnico recuerdo -guwe en el suelo (leyzndo,)
- dejael hombre, es miseriay desconsuelos =+
Qué verdad es! e g or @O
Feo. Quedices? AT REIViid f¢1 BB O
ARty e coje a-usted la verdad del poela?;..
Gooper..:le conoce usted? - Sy 81010
Feb. Ah!si... Gooper: (ap.) En: verdad: que no
puedo medit; por mucho: tiempo; rmis fuer-
zas  con-este hombre. (d- Casilda.) Este Ar-
turo esun Lipo cada vez mas estrano y origi-

| CJ\ SILD!: ;. A HTL—_“F‘! -

nal. Ah! se vie olvidaba, jebando se lee el tes-
tamento? Esto me inleresa, WSRO



4 ' iEL Dinero!

ArT, Callas! apartas de milusojos.c. . 1
Cas. (id.) Tendré valor,.Dios mio! (alto.):Levana
latesArturo, y olvida esos locos pensamientos;

Pep. El amo espera. & su .sefioria ‘en.la biblio-
teca.,;,i i, L _ thditsay
Fev. Alla voy. (ap.).No hay duda, esta.¢riatura

€s encanladora. Yo esloy enamorado de Ama-
lia... sin embargo, esta me parece tan hermo-
sa. (alte.) Senorita Casilda, tengo el honor de
ponerme a los pies de usted, (se vuelve hdcin
Arturo que afecta no.mirarle.) Verdaderamente,
-esle hombre me desagrada en estremo: (vase.)
ESCENA VI1I.
AR T Casizpa, ArTURO.
Awrr, Casilda! ;
Cas. Primo mio. T | _ >
Ant, 'Tambien LG vives subyugada. i
Cas. Elamor de. mi Lia Carlola me hace olvidar
mi triste posicion... es tan amable! HE
ArT. Olvidar,.. pero el mundo no la olvida. .. -
Cas. [Eres muy cruel, Arturo.. .. . . %55 ) T4
ART. Perdoname, Casilda. .. Muchas veces el ca-
rifo ‘estad mezclado de amarguras en el cora-
‘Zon del que se siente superior. a su condicion.,.
‘¥ sin embargo; hoy dia me.es indiferente lo
que antes escitaba mi curiosidad; pero cuando
una mirada desdefiosa viene i fijarse en i,
cuando te dirigen una palabra fria y altane-
ra.,.a ti, Casilda, tan noble, tan bella. . enlon-
ces sufro todos los tormentos que oprimen a
Hun-corazon, .que no puede proteger a ‘quien
ﬂ.mﬂ-: ' Fill $ i3 {7 :
Cas. Pero yo, Arturo, tengo valor, sé despreciar
lainsolencia. . 3 S0P Pre hee
ART. Yo tambien... pero no. sabes. el suplicio, 4
--que estoy condenado cuando uno de €508 jove-
nes, ricos y i’liilrn'ir.ﬁultrsir se acerca a ti... cada
una de tus sonrisas es un punal que hiere mi
corazon. Si, Casilda, tu misma belleza es un
tormento para mi alma. Por ti he soporlado la
enosa servidumbre de esia casa, la burla de
108 necios, el sarcasmo de 1os ricos.... yo he
ganado mi sustento con un trabajoincesante y
esteril .. y todo, por qué? por verle, por oirlte,
por estar cerca de ti; porque conozco que ne-
cesitas un protector, un amigo, si, un amigo
que a la primera insolencia que le 'hagan,
pueda salir 4 tu defensa, y hacer que te res-
Cas. Oh! noble Arturo? 1 } B80T 92 00
ArT.'Poreso he sufrido en silencio: porque, cree-
me, ‘Casilda, no ‘hay injurias en el mundo que
la esperanzano haga olvidar... y esta esperan-
‘za'me la ha dado el amor. Oh Casilda! los dos
somos huérfanos y no lenemos amigos;tu eres
para mi el mundo entero: no me abandones...
€s mi corazon, mi alma quien te habla.,. Si.
Casilda... yo teamo!.. WA IR '
Cas. (ap,) Oh!'Gracias. Dios mio, gracias.

ART. Sin amigos, sin fortana, solo en' la. lierra,

tu eres para mi el mundo. En nombre del |

amor mas puro, dime una palabra, una sola
palabra que haga renacer mi valor...; si hasta
ahora me he contenido, ereeme, angel de mi
alma, ha sido porque no meatrevia a concebir

la esperanza de ser amado de ti.., Casilda, esa |

palabra que debe cambiar todo midestino; esa

palabra, en nombre del cielo, pronunciala! |

(vae arrodillado d los pies de Casilda.) ;
Cas. (ap.) Sostenedme, Dios mio!: Y554 vy

nuestra union es imposible; pensar . en ella se-
ria enganarnos el uno alotro. ... . 3

-

ART. Porgue soyipobre... .

G

e

C

P

L

L

A

Art. En fin... me rechazas? . . .
Cas. Es necesario. |

Art, ;Casilda! 1580 CisNelRal ind i A
Cas. (ap ) iOh! no puedo mas. (alto.): En nombre

4

A8..Porque lo soy tambien. . porque esa  union

seria para nosotros;una larga série de priva-
ciones, de miseria lal vez... Ah! Creeme, Ar=
turo, he sido Lestigo de una desgracia seme-
jante..., 'Si ,: rechaza esa esperanza . insen-
sala... .

| Anr. (ap.) Serdsobedeeida.. calto.).He _si'ﬂ-d I]!';: lo-

‘co.Alreverme a creerique era amado.. yo cuya
juventud es tan desventurada's: yo queno pue-
do ser amado de nadie, y que A nadie debia
AArli. ldaiaitt apahi o LinSie e owdl el

As. (ap.) Dios mio! gue no pudiera ‘YO unir sus
padecimientos a los mios! 4

. &

]

del cielo olvida ese amor que causaria tu des=
gracia... A Dios: y él te dé la tranquilidad que
necesila mi alma. (vase.) e R

Art. Dios mio! Dios mio! Si amara & olro... Si,

no hay duda... sin embargo, a yeraun, me pa~
recio que sellevaba 4 los labios las flores que
yo le habia dado... Su mano temblaba al tocar

~laimia;.. me parecia que .. pero jah! no... ilu=

sion.. mentiral... la verdad es esta, esta es la
voz quete grita: «Atras, esclavo de la miseria,
humilla tu frente delante de los poderosos! ar-
rodillate delante deloro!» £17

ESCENA Viil.
f __ArTuro, Patricio, DON Luys. @ fizicp
AT, Buenos dias, Arluro; que hay de nuevo?

Art. Dicen que los hombres detalento son raros.
Pat. Abi teneis & D, Luis, nueslro gran. publicis-

la... ﬂéiehru__dip_.uta__{j;}. | P
¢1s. (enlrando.) Buenos dias, sefiores. (dirige un
gesto de proteccion d, Arturo.) Veo con: placer
que.no he sido el ultimo 4 la cita... lemia ha-
ber llegado tarde,. . . g AT

Pat. Ya ves que no, Luis.

Uis. Hoy se ha reunido la comision encargada
de revisar las solicitudes. . dirigidas al Congre-
S0, y nos hemos detenido demasiado... crei

‘que mo acabibamos nunca... No pueden uste-

des figurarse hasta qué eslrémo son ignoran-

- tesy eslupidos les pobres de Espana... las mu-
geres sobre todo. Hay una viuda de no sé’'qué
marino, que se dice madre de ocho hijos, y

que no puede comprender como los inlereses
de la patria, y las reglas de la moral, se %p‘n.n-
gan al socorro de las viudas- de los que dicen

“que han hecho grandes servicios 4 'su nacion,

y ban muerto por ella: eso es increiblel.
RT. Jalijal ja!'(con risa cﬂﬂvﬂ{siﬂa.)‘f"_{‘i"ell_"t}'usti&ﬂ
razon, es increible. 'Y una viuda de un maris-
no; y ahora que estamos convencidos que la
marina esinutil en Espana.

Par. Como! (vivamente y con indignacion.) Tam-

bien usted, Arturo, profesa semejantes maxis
mas... Sefiores, €s0 es pensar contra Ta huma-

nidad, y contra las'leyes naturales... No'debe:

e T T X




B DiNesp!
. dejarse morir.de bambre:d:los pobres.: «in -

Ant. Morir de hambrel: = Discurre usted muy
wovulgarmente..Nadie se muere de hambre:. y
. raunque;eso fuera; deben los ricos.derramar:su

.ore socorriendo a todos los que: le digan; «me’

.muero de hambre!..» Eso seria ensoberbecer la
misevia,. o000 il R NEEGE,

&
[

neocelentehsigniy
Par. Alroces prin *
en que los rices estaban abligados:a socorrer
& los ‘pobres: Norsucede'ahora lo mismo.
Art. Reflexionandolo bien,: liene usted razon.
'Y yo conozeo, tambien, una pobre muger.en-

Luis..(Malo! ya piensa de otra manera. ) ol
Pat. Morir sin soeorros... en:mn pais:cristiano?..
-Vaya, eso esiimposible! > : cipion naenin b
ARrT. (tendiendo:la mano.) Bien; sefior D: Palricio,
~'muy bien. Peme usted una limosna pata€sa
pﬂble muger. & 161 £F TET:S ;
Part: Luego... luego... pero q
tenece a/la parroquia.i ot oo d iE i
Arr, Como! a'la parroquial no, usted no consen-
tirades gon. i | 55
Par. Ciertamente,
' particularmente 4 la parroquia...
- de hambre 4 los'pobres!.. Eso no es posi
-~ parroquia debe socorrerlos... _
hombre que profése mis pringipios y quicrague
se-observen las'leyés humanas, debe tomar sus
- medidas para ‘obligarla... ‘Yo 'soslengo que el
mejor medio de obligar 4 la: parroquia a que
‘socorra & sus pobres, es...o 0 i i3y -
Asr. Ayudarlos en sus necesidades...
Pat. Es no darles cosa alguna; ‘para no
holgazanes.
Luis. (ap.) Oh! que hombre tan habil. 2o
Arti Miserables! (ap. )i Oiqigmita 16 1983 04
Par. Pero ya llegan todos ‘nuestros parientes,
con el escribano, el honrado Gabilan. ©

Los mismos, D. Axtonio, FEDERICO, DONA CARLOTA,
CasiLba, AMALIA, BERNARDO SANTILLAN, (FAVILANS

ué diablos, €so:per-

Dejar morir
ble: la

hacerlos

ANT. (d-don. Patricio y don Luis.) Senores, ‘he
Aqui nuestro amigo .y parviente el senor don
- Bernardo Santillan,, | ahnunn ti _
Pat Sea usted. bien venido,. querido pariente y
.amigo; sienlo mucho que un suceso tan lamen-
. table sea el motivo de nuestra reunion. .. .
Ast: Eso mismo decia yo hace poco... Mi queri-
. dﬂ-ﬁ-ﬂ“ﬂrﬂ;.‘! FEARE = g TR R T i AT Ry BT Aes
Fep. Uu sugeto tan respetable!l.. era. mi padrino.
AnTe Y tio de. Amalia, & quien amaba como auna
hija. Que bhombre tan escelente... aunque. era
algo escéntrico..:i s 19y 2. ail
Fep. Que corazon'! .
AsT. Hacia mucho liem

pg'.;que se hallaba alaca-.

. lodoes: los. anos :abundantes- botellas de agua’

»mineral.. {Oh!.es un consuelo para wielre-
cordar las pequcnas atenciones
con él durante su vida. « 000 oo

L.uv1s. Yo le he remilido todos los aiios las sesio-
nes de cortes. Pero el pobre Genaro no.era.
‘hombre de talento, y lo ha probado muy bien,
quedando oscurecido. - st e b i i

vis:: Este Artaro es, sin.disputa; un hombre €s-/|

Arturo... ‘ese cuidado toca

que he tlenido

| Anr. (bajo.) Silencio

si se niega; todo |

..do de una afeccion pulmonal... yo le enviaba |

l-

ANT. ;Oh!

Esc. «Legola sumadec

Ant, Pero

D

AnT. Desde la mansion celeste:debe congratular-
se, amigo Benavides, oyendo las:alabanzas de

. .sus buenos parientes: esto serd un dulee: con=
suelo para su:dlma. §¥id oYisilen

Car: Jaljalgalso o o TH Y

e s B
o Lo RE

_ ; hermana... nada te impor-
ta el qué dirant.. (@ don:Bernardo.) jAhlDes-
graciado acontecimiento, querido:Bernardo.

EER G Jiiiat ooh | Ber, Todo es desgraciado sobre la lierra.:
cipios!.. Dichosos los tiempos

Ant.s Yo soy el parienle mas:cercano de Genaro,

'y debo sentirmas swmuerte... Vayaniusltedes

- tomando asiento, senores... se va a leereltes-
lamento, ' | 190 G

| ‘Ben: (dandowun paguete cervado al 'escribano.) To-
. ferma... moribunda..; debe morir sin socorros?

mad y leed, senor escribano...
tamento sea muy:corto oo o Do _
Esc. El seiior don Genaro Bedoya iba srempre

creorgque el tes-

| - “derecho al asuntlo. (gran silencio, toma el pa-

quete;ylee.) «En'ebnombre de Dios Todo=po-
! deroso; yordon Genarvo Bedoya.. » oo
AnT. Formula ordinaria... Adelante; adelante...
Esc. {continuando.) «Lego ‘a mi primo don Luis
- Benavides... (movimiento general.) Seiscientos
cuatro reales y cinco maravedises; suia equi-
- yalenled las sesiones de cortes, con'cuyosfas-
tidiosos impresos ha querido melestarme ‘du-
- rante mucho tiempo... Se halla: deducido del
importe total de dichas sesiones el de la con-
duccion que mi ‘caro primo se olvido.‘pagar.
(lodos se rien.) ¢ L0 (21 53 .
Leis. Al‘fin viejo yiloco!

Axt. Primo... el que ditan!.; lamoral pl'ltl'li.ﬂﬂi..

Esc. «A don Federico Bedoya, uno de mis mas

cercanos parientes.io» o
Fev. Qué escelente padrinol..: | -
Esc. (continuando.)'El mas elegante figurin'de to-

toda ‘Espana... y-en memoria de 'su gran mé-

ritolego cinco'mil reales; con la condicion de
“emplearlos en un necesaire. 16
Fep. Que necia burla... 4 fé que es de muy mal

guslLo. 53 o -
Esc. «Al seior don latricioOrtega, que se dice

mi pariente, aunque es noble, lego mi genea-

logia descendiente de un sacristan.

Par. Eso es una estrabagancia original! ;

AnT Amigo Patricio... respelad el qué diran.:

Esc. «Al senor don 4 nlonio Zapata... baron del
- Pino, elcetera, etcelera, elcetera.» '

AnT. Silencio, senores. (ap.) Esto empieza 4 ser

interesante. o .

Esc. «Que todos los anos me enviaba el agua mi-

neral, que yo tube la necedad deusar, y cuyos

efectos:me han sido bien fatales. Az

Esc.(a tencion genef&-! ;) Lego. ;..' las bolellas; va-
.cias.(risa general.) = o lon Duins e

L8

‘Ant: Eso es infame! a nhith sie silso
Ber. Senor don Antonio, el.qué diran! No le im-

., porta austed nada el quédirdn?:f oo
Esc. « A Bernardo Santillan... Lego :la suma de
doscientos mil reales en papel.del Estado.

Ber. {Huy!-en papel del estado %« fondos sin oré-
dito, y en fatal circulacion; o o7 vor 7oy

Esc.«A misobrina Amalia...»

Ant. Por fin... S 110D § 10 B0
| uatrocientos mil reales,
Lgue unidos 4 :lo gue liene su padre, bastara a
+asegurarla una fortuna decente. = =

a quien ha dejado ese v-—iej-ﬁ'-.'lnuo' su



€ -~ jEv DingRro!

dnmensa forfuna? .
A46uNos. Silencio! 2RI ENSH  anin .
Esc.; «Mediante halia rme sin herederos forzosos,
inslituyo y nombro por heredero @nico y unj-

versal de todos mis bienes, 4 escepciou de las
‘mandas arriba espresadas, . adon Arturo Lo-

pPez, ’sobrino mio
Tovos.: Arturol
ART. A midii o

en-segundo grado.

Esc..«Un-original de -mi ‘especie, el tinico demis

parientles qae. jamas me. ha molestadd, y que
“conoce las privaciones, sabra mejor que algu-
0 olro emplear mis riquezas. - -

ART. (@p.);Ah! Casildal Casildal si. mE--huﬂi'e'rﬂ?s_.

amado, nada: faltaria 4 mi felicidad!..
Cas. (Mas que la pobreza, nos separa esa for-

ANT. (bajo.d su hija.) -Hﬁ.l{nr', --:te=ngamﬂé-. conslan-~ |
~UClAi. Arluro es un escelente muchacho. (alto.)
Mi querido Arturo,’ le doy la: mas completa

enbhorvabuena.. S
Pat. Y. yoctambien, Arturo.
Lets, Querido p
de mi:a tu gusto. -
FED. Yo le
ﬂiEdﬂd. : ; iNEd ;

ANTUATLUro no ‘necesita de nadie; aqui esti.en
8U casa; yo le he lralado siempre como 3 hijo,
no-hay cosa que yo no eslé pronto a -hacen por
¢l... absolulamente DINZUNA. {951 25 20bo

ART. Prestadme dos pesclas ‘para i pobre . no-
driza. (todos sacan los bm’siuus.)- Gracias; seno-
‘Tes, graeias: la intencion. basta; quedo. muy
agradecido a la generosidad de; ustedes, -y les
suplico tengan la bondad de dejarme solo unos

- momentos con el senor don Bernardo.

ANr. jAh! eon mucho gusto, sabes que estas en
lu ¢asa y puedes: disponer de ella & tuantejo.
Vamos, senores, los secrelos de las persenas

Lrquesse aman deben respetarse. &5174 3 :

ESCENA X.
Areing,y oy Biisyuno.
Ber. Qué me quieres; Arturo? -

AaT. jAbI'mi querido amigo,’‘no “hay: ‘felicidad
~.completa en este mundo! - 18 P
Ber. Gran notlicial Es todoeso 1o gue tienes que
decirme? Pues ya bace mucho liempo “que lo
~ 8¢ por mi desgracia... cuando perdi & mi san-
io¥aEMariay sdsivas o 03, B il on 3
Axr. Usted es' el tinico amigo que tengo en el
mundo: durante suauscneia no ‘he'hallado uno
siquiera que llegara 4 consolarme en'la desg-
o gracia...diyfuera de usted la’amistad: es una
mentira... entre usted y yo existe cierta sim-
patia. Sin duda por nues(ra semejanza en el
‘modo dever: las cosas, N inguno otropodria
comprenderme, ‘ni-darme los eonsuelys ‘que
smecesilamicalma, 0 oo e Eiv .09 |
Ben. Tristes consuelos seran los que yo p
“darte, Arturo; porque soy muy desgraciado,
Anr. Y soy yo mas feliz, amigo mio?
huye del que es.pobre. El desdichado solo en-
cuenira apoyo y consuelo en el que esdesven-
“darado como él... (sfrntu-n-dasu;)=-Esﬂucheme. us~-

rimo, yo. espere que ﬂ-isp;ﬂndir-{]sl

presentaré i .usted un'i"lg -a'-ll.'z_i.‘ 50~ |

No. El 'r—im'

© -led, querido amigo; es muy friste Ig historia
(jue voy a contarl >y aunque es la de unas:gen-.
7 les ‘honradas, —Naci dé una familia pobre ayun-

que emparentada con' otras bastantes ‘podero-
Sas, y perdi & mi padre siendo Yo muy joven-
~ Mi pobre madpe quedo solaen-elomundo ‘eon
“un hijo'que apenas contaby ochoanes; pero
‘Do retrocedio ante sa crificiosaleuno, ¥y se im-
‘ puso'las 1m~;l}'ures-Dri-rﬁ[:iunie*s—?'-'F.iﬂ!?ﬁ' criar: &isu

hijo y darle una brilla nie educacion.,. Deciaque

““valia'mas la ciencia que todo el 'oro del mun:
do... Asi debia ser, pero desgraciadamyente no
loves... horrible Mentalo:siig s9nan bl 724

“Beg. Conti nua, ‘Arturo; eontinua,. -

Art. Cuando conelui log primeros: estudios 'em -
“‘pece lacarrera de la jurisprudencia én'la uni-
“versidad de'Valladolid. Viuda mi madre deun
“honrado militar; aunque lasvindedad que dis-

frutaba era mas que: suficiente; para ‘atendei
con desahoge a lasn ecesidades de mi carrera.
el alraso conque recibia sus.: agas la imposi-
“bilitaba cada dia:mas Paraiatender ni-aun & Iy
‘precisa subsisteneia. Llegé por fin 4 unaiio
€n que la fue imposible pagar

~ Y'esto ocasiond tal tristeza en ,

na, que al fin la condujo & la muerite. Decir el
dolor gque sufrio - mi alma; es superior 4 mis
fuerzas... oprimido el corazon con tandrisie
v-recuerdo; vine 4 Madrid .. Habia. oido bablar
"muchas veces.deno s¢ que. parenlesco rentre
mi padre y el senor don. Antonio Zapata... y
vine & ofrecerle mis. servicios.: Muchas: veces
 me ha preguntado usted, querido primo, comao

tenia valor para: sulrir l_;Et-S_.?h.l-lll']_-i-l'lﬂl}'il}ﬂjﬂs-_.l}ﬂﬂ '

' que meabrumaba este hombre: Voy &: deeir-
lo... s porque en esta casa ballé .una muger,
un angel, que desde el dia que, la vi fue duena
de mi deslino..; i, guerido amigo, amo a,Ca-

cusilday laame . como un loco,.comu un insen-
salo! ' 2 it -

Bew. Y ese amoe?sii o0 6y 1 : -

ARrT. Crei al principio que Cra .correspondido ;.

~perono tardé mucho liempn-ml saber: que me
habia enganado: o 5 Hsdiy o i

Ber. Como! Casilda!..

Art. No me amaba lo bas{ante para arrostrar la

RLUTEL ) R __
Ber. Bien, pero ahora...

| Art. Ha rechazado tambien mi forluna, lo cual

prueba que ama: a otro'.. Ademas; bien refle-
sionado, no qui¢ro deber 4 mi fortuna loque
se ha negado 4 mi amor... No, amigo; una
union en'fa cual cada uno de lis €5pis0s “es-
~time algo al otro; puede no ' llevar la felicidad,
pero si' la- tranquilidad;., ‘Pero ‘casarse i¢on
~una muger adorada que correspondeal amor
con frialdad... en una palabra, adorar-a la'es-
Latua’ que nuestro soplo'no pucdeanimar...
{Oh! Seria‘un‘infierno. ;. (con viveza:) Amalia
tal vez... j LT med gt gid
Ber. Amalia es frivola, caprichosa... v ¢
ART, jAh! 1Z4.

- 5ito de ‘usted; ‘amigo mio; ‘observe usted /4
““Amalia, estudie su cara cler; y si es‘una « mu-
ger'siquierad digna'de respeto, la ofreceré ‘mi

mano. En cuanto & Casilda yo'me vengaré de

Ber. Como, Arturo. Lomar una venganza?

ART. 7AD! mo tema usted .. Pero ya nos esperan

- demasiado; vamos, 91 |
Ber. Yo Espﬁlu};qtm'Gﬁsi—lﬂa..-nﬂ tendra. atodiad
ARr. MI vengan:a seri noble; lo Jure.s Haso:

mimalricula ..
la infeliz ancia-

no asesine usted mi esperanza. Neces -



jEL: Dinero!

Blut Dlus lo hdﬂa.

FIN DEL A{JTG PRIME RE’I;

AGTO SEGUNDO

' La mtsma dEEﬂr&Elﬂn dul acto pnmeru. '
" " ESCENA ann:m
EL Escnmuu sertmda Aﬂrmm mtraﬂdﬂ en bala

AaT Buenos dias, senm escubann eslan cnruen-
tes esos palees‘? i

Ese. Corrientes, senor excelentisimo.’

ART. Excelenusrmﬂ* Sabe usted que no me per-
‘feneceé ése’ tralamiento... Digame usted: ¢po-
~dreé comprar sin recelo ESEIS pﬂSEbl{}IIES?

Esc. Sin ningun’ recelo; vuecelencld no puede;

bacer 'mejor adqmsmmn
_AHT. Ulld vezl..
fan..

4 emplear mis Eﬂpltﬂlﬂh.. He pensado en us-

- led, seguro de que posee las cuahdadea que | .

| ‘al ‘pensar en las buepas|
““circunstancias que adornan 4 usted, no he ol-

"-I:acabu de nombrar:

- vidado sus defeclos, que no dudo lendld Co-
mo todos tenemos..
‘selos perdono lﬂdns menos urm ¢lde adular.
* Elhombre que se humilla hdstﬂ ese ¢estremo,
“esun vil, que toda’ sociedad 'bien ﬂlﬂ‘dﬂlzdllﬂ
~ debe arrojar de su seno, y ojala que en la que
estamos condeénados & vivir no hubiera tan-
“tos... No'lo olvide usted; 'yo me llamo Arturo,
"y no e:uelulus;mﬂ senor don Arturo...

un saludo rrfspetunsu Y se va. Pﬂdrn aparecﬂ en la
puerta del foro.y ;Qué hay? = = © !
Pan El retratista don Rafael Murenn LE edilor

“don Silvestré Avejon; el arquilecto, ol mﬂtsllu' =

de ' coches, el tratante en caballos y el sastre.
‘Art., Ya, ya!'Todos aves de rapina 4 quienes lrae

agui elolordel dinero: Di que-entren el retra-
llista

© corvadas, siempre pmnla a clavarlas'‘en el
~projimo... Editor sin‘conciencia,'ladron sin re-

“mordimienlos del sudor de los pnhtua diablos
En' cuanto a

“lique'trabajan  para sus 'prensas..
Moreno, es otra cosa, liene ¢l alma demasiado
blanca... Pintor célebm no por ‘sus cuadros,

‘yo le tengo por una miediania muy mediana .

U 8in emhalgn todo el'mundo qlllHI"E ser I‘Lllﬂ-:
~tado por Mﬂren{a. Es r.u::n 5? pnrr eso llEHE la-

-;_lEutu. R e
2% ESCE?AH.
An'n?no Munﬂm Avﬂaﬂﬁ.___:'_"_" |

-.--.' 1

Aa*r (Jmediu rernsmdn em ¢l sofd.) Buenos dias, se-
-'nores..

';AvE benﬂr dgn Arturoe... y{} \’Engn a El.lp[lﬂar
“< usted me perdone.

F

_AuT Qué mal me ha he{:hﬁ usted que deha per-

.'I'.. 5 |.

donarle?
Ave Esle pﬂema sefior dnn Allurﬂ esle poe-

' Esctcheme usted, ‘seior Gabi- |
" Ieredero de una fortuna inmensa, incal-
| 'EUIdblL necesito un hombre actlivo, 1ntelmn-5

tey sobre todo honrado, para que me ;'.l_'}"UdL=

Pues ban ‘desde ﬂhma'

IIJSI&.' ;
luego, mi querido ‘Gabilan. tel' Escribano hace

y el ‘editor: los demas que’ se esperen. -
(vase Pedro.) Avejon;'ave grande, de uias en-

r

ma quen QUE FO0 v o] - -

AxT. Ja! ja! Ese poema que se nego ustud feom-

--prarlo. hace cualro.meses?.. .Pero Lenia usted
razon, senor Avejon: -¢ranunos; versos: tan

~malos que no hubml.ln hecho honor algune; ni
al autor ni al editor... Jdles fuu{.lu SUS palﬂ-
bras de usted.

Mox. De veras, seinor. (l::m Ar{urn'
nego a lﬂ‘lpl‘lmlll"! l}usvullumdu

--asila l‘mtunﬂ. L

Avi. jAh! Senor don ‘-\IIUI‘U«.. eslu pﬂemﬂ.. lo
confieso... le habia leido mal... muy mal..;

ART. (ap.) Apnsl,mm a que;ni siquiera le: ha
deid 0.4

Ave. Ya cﬂmprendmix usted... mis. muchas-ocu-
paciones .. peroapenas me vi libre, me apre-
suré. a leerlo con cuidado.., Y me Eﬂﬂ\tl’tﬂ!d[

. momenlo gque bhabia sido un negio, en..;.

Art. De veras?

Ave. jAh! senores; esuna forluna i inmensa..
puulen ustedes Iulmdlﬁb una idea
blicacion de e:la obra es una rrmmlmsa for=-
tuna... Un pu ¢ma del senor {lun Arturo Lo=
pez < eleéleran.. del hombre mas rico 'de toda
KEspana, célebre ya por su inmensa fortuna.,.
«No hayiduda i todo-el mundo' querrd leerlo.

Atrr Iiste es el mundﬂ,. Y, 1o mismo que usted,
(udos Jde creeran admuabh,?... Pl‘.EHbCID s-
ted bien, senor Avejon..

Ave. Lo ereerdan, porque, en efectn loes. (}ué
versos!o queésinyvencion! qué. pun5drtllt.nln5’
Ginca'mil duros: doy a usted por él, {:m{:u mll
duros; y mieterno agradecimiento.” |

CART. Cinco mil duros por un poema qllﬂ ha’ de
hacer una inmensa fortunal... 'La ventaja no
esta en mi favor. Pero como €s que ‘no- lo
quiso usted por ¢inco mil reales hace apenas
cualro, meses?, .. Temo que se equivoque us-
ted y pierda su. fmluna senor mio.

AVE. ‘Le suplico, senor don Arturo, no me nie-
gue usted esa dicha... Yasabe usted quesoy
el editor de los primeros literatos... y un poe-
ma escrilo por un 'hombre tan poderoso como
usted, debe ofrecer inlerés a todo el mundo..
debe ]IH[JIII"HIIEE con  lujo... y yo loharé con
laminas en madera, en acero, en bronce; ¢o-

mo usted quiera; pﬂle ﬂtelﬂ sallnadu fundi-
~Cclon nueva,

m;r No desaline usted mas, senor mm

AvE. Pe ro Seno...

Ant. Bien, ya hablaremos. V usted qul;! eslo que
quicre ELIIUI de Moreno?.

Mog. Yo, sumr tengo la honra de venir A ofre-
Ser mis servicios Cal hombre mas inteligente

y usted se
leuhazar

. NO
. SI, la pu-

. A'qué debo el honor de esla’ \*lslla"‘f

‘en pinluras que tiene la nacion Espmmlﬂ |

Arr. Y soy yo ese hombre lan. inteligente?

‘Mou. Ya lo ba probado usted comprande 'en
cuatro mil daros el hrmmsn cuadro de Mu-
rillo que tenia Madrazo.-

Arr. Eso probara cuando mas que el cuadro me
guslo, quetenia confianza en'el pintor que me
lo 1.*emlm Y que soy hﬂalanle HLU pam. 'pil-

arig. ™

I\l{?ﬂ Eso es mnﬂeslm sefior, mﬂdeslm... Cnmn
el pintor mas favorecido. de nuestros engan-
les, solicito el favor de retratar dusted;

‘Arr. Eso es_demasiado honor para mi, suwl de
Moreno. |

Mo, I‘:e retrato haria rm fortuna.. . Todos quer-
rianser retratados por ¢l que habia temdu el



i

; 1EL ‘Dixeno!

honor de fijar en el lienzo'las ‘noblés faccio- |

nes deusted. & 10g il
Arr. Basta, basla, seinores... Ustedes 'me prue-
“ban que’la sentencia de mi sastre-es falsa...

Ayer ‘me decia: ‘el’'habilo hace al monge... yo
“digo hoy, que es...’el dinero! | ..
Pep. (anunciando.) El senor don Luis Benavides!
ArtiQue pase... A Dios, sefiores. 5 Gl
Ave./(ap ) Insolente como un pobre resucitado.
- (alto saludando con hum:ildad.) Espero vuestras

Ocvdenes, Kxemo. Seinor. 1
Mogr. Y yo, senor. = e -
Arr. Gracias, senores, mil gracias, no quiero la

amarga gloria que usledes me ofrecen; me

sbasta con el oro que poseo para ser respeta-
~do'y querido. el : IRGIIET
Ave. Pero.:. kA
Art. Bien, bién, ya veremos. (hace un saludo y
se reliran.) FEAIY AVERA

R R R

_ ESCENA I |
" ARTCRO, don '_I;ms, entrando con viveza.

Luis. Buenos -dias-,.q-neriﬂn' Arturo, y perdone us-

ted que. .. - ¢
ART, Qué, senor don Luis?... qué pasa?...
~usted asiento y digame... 4. O
Luis. ‘Acabo de saber que ha comprado usted la
posesiun de Hinojosa... gt |
Arr. Es cierto... Mi escribano acaba de asegu-
rarme que he hecho un gran negocio. =~
lL.uis, Pues bien, mi
que Aguirre, diputado por la provincia en que

flome

se halla esa posesion, esta proximo a la muerte?

ArT. No permita Dios que se muera, porque tengo
para mi que es un dipulado independiente y
honrado cual olro, si le hay. i

Lus. Yo estoy “desconsolado, querido Arluru;'

desconsolado, lo juro por mi honor... Pero los
intereses generales son antes que los intereses
privados; este principio, arraigado hace tiempo
en mi, es causa de que no me sea posible con-
crelarme en un todo & los individuos... Dios
aliende a la especie, no al individuo: principio
que sirve de moral & mis acciones.

ArT. Asi lo veo.

Luis. Nuestro amigo y compalriota Saenz piensa
marchar a Soria en el momento que Aguirre
muera. Con su crédito de antes asegura la
eleccion. Consiente usted en que se le nombre
diputado. 3233

Arr. Manifiesta usted un interés por mi, querido
don Luis.... (Que me parece sospechoso.)

“Luis, Interés que no tiene mas objeto que el bien

pﬁhliﬂﬂ: (Y el'mio.) Si, Arturo, créame usted,
la patria antes que ‘todo. | Ah! aqui viene
Ortega. - 2 i |
R U ROORNRIN, sin ) an

Los mismos, box PATRIcIO.

Par. (foro derecha.) Qué dicha hallar 4 usted en

casa, senor don Arturo.... Saben ustedes lo
‘que pasa? - | s e
Aar. Que el senor de Aguirre esta enfermo?
PAT. Muerto!... querido amigo, muerto!.,. Sé'que
‘ha comprado usted la magnifica posesion de
Hinojosa, y eso le d4 en el pais un crédilo ex.

querido Artaro, sabe usted

putado. ({Ah! si puedo conseguirlo votard'como
yo quiera...) Consiente usled en ello, Arturo?

Luis. Yo le'he suplicado lo/mismo. ' -

Asar. Poco a poco, senores... Eso merece re-
flexionarse... Ademas, yo soy enleramente
desconocido en esa provincia, = | ¢

Par. Eso escierto... pero la posesion que usted
acaba de comprar es muy estimada .. Y créa-

me usted,.es la propiedad; solo la propiedad la
que influye en las votaciones. (Qué diablos de

- salida!) Ay B s

Ar7. Ojala fuese eso cierto, seiores... Sin .em-
bargo que tengo para mi, que ademas de esa
cualidad tan necesaria, no lo son menos;olras
de que yo carezco absolutamente... Se necesita
talento yiciencians sz o Tl i

Luis. Es usted demasiado modesto... Usted posee
~ esas cualidades en alto grado... Y aunque ca-
rezca usled, como es muy natural, en un prin-
cipio de la practica parlamenlaria, eso nada

“importa. Ademas, nosolros conocemos ya las
verdaderas necesidades del pais, y el Gnico
modo que hay de remediarlas, y ayudariamos
a usted con nuesitros consejos para que su volo
no se estraviara. Nuestro norte es el progreso
“de la libertad. .= s 5 R

ART. Sin embargo. . el inlerés propio ciega de-
masiado, y hay muchos gque. ven la libertad en
1o que a ellos les hace senores .y a los demas

~esclavos suyos. . e S iy

Pat. Nuestros intereses, Arluro, son los de la
patria: poseemos unas rentas de Lreinla mil
reales, lo que es para la nacion una garantia

~de que no volaremos jamas sino en favor de
los intereses nacionales. R R

Art. Oh! tlienen ustedes mucha razon. Sin buenas
leyes no hay propiedad... y el objeto de toda
ley debe ser ese... sin ello no bhay sociedad
tranquila ni posible... Sin. embargo, un minis -
terio sin responsabilidad verdadera alhaga mu-
cho, y pudiera ser que algun dia les llegara &
cegar a ustedes el oropel de la silla ministerial,
y lanzados en una oposicion desordenada, nos
precipilaramos ciego y lazarillos. Marcho bien
por el camino llano de la vida privada, y no

__(quiero pisar el escabroso de la vida publica.
Luis. Ya conoce usted las infinilas cargas que

pesan sobre ¢l pais, y nosolros estamos en la
obligacion de subir donde podamos aliviarlas.

AnT. (No decia yo!) Basta, senores, basta... Sera
lal vez vergonzoso lo que voy a confesar a us-
tedes, pero debo ser franco... Yo no tengo opi-
niones politicas. . |

Luis. y Pat. No liene usted opiniones?

Awr. No.., Esenichenme usledes... Han jugado
~ustedes alguna vez al volante? A ese juego que
consisle en lanzar con deslreza un pequeno
objelo elaslico y ligero? El volanle sube, baja;
tan pronto esla en un lado como en otro: los
espectadores le miran con grande atencion!...

L.os jugadores parece que luchan con interés... .
el volante toma mil formas sin Lener ninguna;

_pero llega 4 caer,. se. le observa de cerca, se
le mira con cuidado.., Qué se vé? Un pedazo
de lana y algunas plumas... Jueguen ustedes si
gquieren al volante: en cuanto 4 mi; confieso
que soy muy lorpe.

Luis. Piense usted que todo el pais tiene puestos

‘r?“.rﬂi.ﬁa_ri-;“r Se (trata de nombrar 4 usted di- los 0jos en usted.



_ | iEL. DINERG!
ART. Lo aprecio, seiiores, lo aprecio; pero.quiero |

demasiado & mi patria para queé me agrade

1 £ontribuir, aunque sin inteneion,. & su infe-

licidad. - ..

Par. Me qt‘r_e'qé._; ps_l__-f__ad pé__:_lSH:-‘lﬁ .g;jn._mas. detem-

miento?

Arrt. (Qué pesadez! Nada se pierde enofrecerlo, ) |
~Bien, senores, lo, pensaré. (sa(uda.) Saludo 4|

Luis.. Hasla despues, querido Arluro;~ .. ... . 1.
Ast. Adios, senores. vanse.): '

Ity

oin REF Y LeEH 5]

ARTUROD solo,

:Ja! jaljal pobres locos,.. Perono,. esto esha- |

cerlos demasiado honor... La ambicion, el oro,

~ese es el movil de esos hombres.. Ah! Dios |
mio! donde esld la honradez? donde? Me diran |

que en el corazon... mentira, no esth mas que
en el bolsillo... Cuantos hombres se INaman
honrados que si sus bolsillos estuvieran vacios
tresdias solamente, vénderian sus conciencias,
Sus cuerpos y sus almas poriun‘poco‘de oro...
- ¥-a quién se.condena? A da .hpmanidad en le-
ral. . jOh! cuando yo era pobre aborrecia el
. mundo; ahora,.. le desprecio. .. ; _
-compone mas.que de:locos, de bribones.y de
hipocritas. ., (di rijiéndose d la mesa.) Veamos si
i escribano se ha acordado de enviar.los cinco
‘mil reales & ese pobre albaiil que se le quemo

la casa:ayer.. (0D 3R it igh:
- . ESCENA VL. ... ..
ARTURO, DON BEkNARDO,

Bes.(enlrando ) Buenos dias, querido Arturo.
AgT. (volviéndose.) jAh! es usled, amigo mio...
Ber. Qué tai? Estas mas consolado? .
Anr./Mas desenganaido cada dia delo que es-el
mundo. F 1 Fi L B0 2R 24 (3 iLh
Ber./jUh! es-una cosa muy mala... Si no:fuera
por obedecer & bios que me manda vivir en el
mundo,  te aseguro;que ya me hubiera mar-
-schado & otra parte. -\ . PR R
Aur. El mundo es un perro que acaricia al seior
y muerde al esclavo... Yo he sido ese esclavo,
-samigo mio... ahora el perromeacaricia porque
80y el senor... porquede he comprado.

de un cometa que debe trastornarlo todo.

-+ caracler se agria.. las alecciones se marchitan,

el corazon se endureee. zPor qué no: vendra
“hmi esceribano & decirme si ha enviado esa can-

tidad al pobre albaiil?

Ber. Deja esas Lristes ideas; Arturo; y hablame
de tus amores. Te hasolvidado ya de -Amalia?

Art. jAh! Tiene usted razon, solo elamor; cuando

algunos consejos importantes:. Ohl el sefor

don Genarg conocia bien el mundo... entre |
olras cosas me dice lo siguiente: (leyendo.) « Te

»he nombrado heredero de todos mis bienes

«como un deposito que debia confiar 4 quien

=

porgue. no.se

Car. Queridamia, todas las eosas:
es inocenle'y puro, puede ‘hacernosfagradable [0+
sebmundo. (Oh! quisiera; poder olvidar a Ca-.|»
silda y adorar & Amalia . Mire usted, (sacando
‘una carta:) ¢n’el testamento de mi:tio habia |
esta ecarta dirigida & mincy la cual contiene

s 9

»fuera.capaz de hacer mejor uso de él.... Yo no,
- »te impondré condicion alguna, pero, si, te su-
»plicaré un favor. Si tu corazon esl\a‘l_l_i.llllx_'!?;;ﬂ?“
»sale con mi sobrina ;Amalia 0 ;con-su prima
»Lasilda». . Ya lo vé usted, eslo no es una.con-
-dicion del testamenlo, sino un deseo del;Les-
tadorn.... lo. que esaun mas sagrado... Puesto
~que Casilda no.me ama, me creo en el deber
de casarme con. Amalia, . 507 1))
gr. Te digo lo mismo que siempre, ~Amalia es
‘hermosa, pero es frivola, coquela, y ademas
esla enamorada de ese necio de Federico.

Ant. Es usted, muy severo cun ella,.. Amalia licne

bueni eorazoun... Ella.es guien ha socorride a
mi nodriza. . 5i; el mismo dia enque se leyo
Jeltestamento; el dia en. que yo imploraba.en
vano los socorrus de toda mi familia, recibio
mi nodriza un bolsillo y:una carta., Lsla carla
o estd irmada; pero Lodo me hace creer que
esta dirigida por Amalia: las senas del sobre
sondas mismas que yo la babia dado, Esla ac-
cion me decide por Amalia... o
Ber. Peroy Casilda?, B B e a (s
ARty {Oh!: Ya me he:vengado de ella.,
Brs. Vengado!... Apturo...es posiblel.., . .
Art. Tranguilicese: usted., mi querido, amigo,
lo Lrangniliceseustedq. sab se Lnbiviial of ol
Ben.cBetlosd sy i

| Asro No lema -uﬁléti-*-._mi_{lh'_. '[.-I":-ei '.g_anndd a.-Gaﬁifl;a_n,

mi.escribano, y ba eonsentido en poner un. co-
dicilo en.eblestamenlo, que asegure quinientos
mil reales a Casilda... Desde hoy serd rica, in-
dependiente:.. No es cierlo gque me he yvens
gado bastante? -

BEr. (Noble corazon!

chresasingn e'e

Asi aborrece .4 los hom-

| Pep. (foro dﬁrfbhﬂﬁ) La seiiora .d-ﬁﬁa Cﬂl;lnlﬁl_y- la

senorita Casjlda. . - . .
Arr. jCielos! bilas que pasen y se dignen'dispen-

-sarme ‘el que las haga esperar un momento.

tAcompaiieme usted; senor don Bernardo: voy
| ponermeen estadode recibirlas. (vanse por la

puerta izquierda.) _
i DT o saBICENR VL,
'DoRx Caxrora, CASILDA,

| )i | Gas..FEn verdad, Lia, que tiene usted -El,ca-réﬂlﬂr
Ben. Lo qué ‘me consuela es la prediccion de

ciertos: aslronomos. que anuncian la aparicion |-

mas extranodel mundo. Empenarse en traerme
a visitar & Arvlure, yo, una joven soltera! . .o

1:Car..Y qué, no vienes conmigo? No es Iu-pri'mu'?
Art. Cadahora del dia-ensena alguna cosa... El {5 e

No vive en casa de mi hermano? -0
Cas. Si... pero. . AR
Car. Vamos, déjale dé ninerias. |

Cas, Tenia usled que bhacer otras visilas, y. por-
que el cochero esla enfermo, las deja usled
para otrodia, y en-lugarde senlirlo se: alegra
usted, y se viene d pie & ver & Arturoy /. ..

por malas que

ssean, tienen swlado bueno.: Tenia quebacer

Nisitassharlowdesagradables para:mi i laenfer-
medad de mi cochero me ha dispensado: de

‘hacerlas.., Ademas, por qué mehabia de inco-

»modar-por-tan pequena cosa?. . Mira, hija mia,

“:un buen caracter es el mejor dote: que’ puede
levar una mujer &'su ‘maridos’ Y 4 proposito

~de maridos;: sabes; Casilda, que creo haber

< hecho una conquista? .. (riéndose.) Ja! ja!ja!

"Cas. Una conquista?... y lo dice usted riéndose.

2



10
ﬁih.‘ﬂuiei‘és qué Tore?:, Si, Casilda, 6 me guta

“Que me mira’ con'ifiterés  nuesire’ pariente
NI s nrE - TOTEY B G E gy

i N r

“Bernardo.” "

Css. El sénordon Beriiardo?: e SuEARO IR

CAR.Si; hija mia..: Péro dejemos esas locuras y
_hablemus de ti... Sabes qie me lienes muy dos-
.. contenta?..  Estas triste, y me‘ocullas (0s pe-
_sares... Qué' L’ pasa, hija mia?... Hace algun
Hempo que te veo muy’triste :
““megi llas, 5-’,21—*5- ‘veo Horar miuchas veces( . Que
_Le aflige? Euando debias'ser muy eliz?..; Ahora

KL

. que se ha'descubiertoese codicila por el que :
€gado quinientos'mik reales ha- |

. Genare'fe ha _ |
~ bra “muehos ‘jovenes: que lerhagan la corte. ..
. ederico, por “ejemplo” estd perdidamento
Cas. (con'sorpresa:) Federicol | o 1

Cak {Ob¥qué sobeibio desden! .+ Federico'esun

'

queconozeo li'seereto: amas 4'A rtu PO 10

Uss, Seiiora, aseguro dastedis 0ias v nain
Car. Arturo te ama tambien, y ‘los dos callais
vuestro amor...” Ta/ al ‘menos; POr Una neces
dad, por una delicadeza malentendida ocultas
el amor gue tienes'a Arturo... ‘CGréeme, hija
Ma, la felicidad es una €0sa ‘muy Tara ‘en. el
mundo, y, sacrificarla 4 un escripuloies.una
“necedad, una lonteria..c Fn fin, si Arturo: no

_te‘ama; ‘porqué va & verte todos los dias? i
Casi Qué'si yo?..: tal vez porca pricho.:. ‘Arturo

CARr. Qué engafosasuposicion!’.. Amalia eslinda, |
pero la necia vanidad ‘de'su padre |

en efecto; )
“"ha‘danado tambien & su caracter... A malia no
es digna de Arluro que, bajo su aparenteiro-
1id, oculla' un almanoble y generosa... Permi-
leme que le manifieste tu amor. ' . - -
Cas. {Ah! no, querida tia, en nombre del cielo no
“lo haga usted!.., ‘Yo implorar su ‘piedad; su

. perdon: Confesarle que le amo, ahora que es

rico... habiéndole reehazado cuando: era po-
bre!... Ah!... nunca! Yo
menios de la miseria
comprendido... le amo, si,
Inis senlimientos le sean
cidos!... 7 |

‘pero quiero que
siempre descono-

o

a su nodriza...

Car. Permiteme, 4'lo menos, decirlé que la carla

'y el 'dinero vemitido

pabellones.) "o

ESCENA VAHG: 40 o ?
] Lasm:s mas, poN A To:é:n_f_dé?frd;;d'e_, la cort ina.

ANT. (al padio.) jAh! estan hablando de la carta

CAr. A cada nno deben impularsele sus obras.

{las. Las de ese género no Lienen: ‘mérito sinp
-mientras son ignoradas.

»adivinado mis deseos. . s ah hohom
ANT. Ay, ay, ay!no decia yo que esla ehiquilla...
Car. Pero habiéndole pedido-Amalia lassenas de.
‘isu-nedriza, es muy natural que creaque Ama-
» tiliaes.quien ha enviado ese auxilio. Si, yo quiero
decirselo todo,

pordu parte influird mucho en el
~Arturo,.. Piensa que- esta

) _ ~una - palidez |
__mortal ha reemplazado el hermoso colordetus |

;. pero Arturo no me ha

_ : Si'el-amor/de Arturo
fuera tan ardiente como lo es'el mio, hubiera

y.no dudes que accion tan noble |
corazon de|.

{EL DiNeR O]

. “entre'vosolras dos,
| "eidd'pronilosy #isg Bty el i iy
CaS.°Y ‘quiere usted; ‘sefioray e’ yo ‘emplée ese

. .medio para delerminar su eleecion? {Oh! n'irn -
~cal En nombre dckeielo, ‘quetidaiiy; promed
~ B3 F 8a N U1

Sehisg it B ohblamnt

. lame usled guardar secrelo... |
Car.'Lo quieres asi?| o0 2007 1iahs TR e

Cas “Eo'suplico. Dios sabe si amo ‘4 Arturo, pero
. he reusado su amor cuando era pobre; 'y hey,
el menorinterés porinipart ¢ Seria vergonzoso.
AnT. Ya puedo tratar sinlemor:iio° 20708 10 b
Can. En verdad que son locas estas jovenes...
~reusar un malrimonio que yo, pebre viudag
acogeria con mikamores; .

ANT. (tosiendo.) Hum! Hum! AR O
‘Car. [AR" eres’ (11, hermaiio mio... donde esta

i

(ANT. Aqui viene... 'Se habia dejado’ su ‘album en
4t LN 45 3 Eiad i ; i \ i N " :-; uicucheiflf-ﬂr. ey e i3y o 'I A4
. parlido brillante... Vanios, séfranca conmigo, | s e sl Ly

_ ;EEEENA l‘(- _.:

‘CasiLpa; pois Ca RLOTA, DON ANTONIO, AMALIA. Con

un.album que deja sobre una mesa., . ..
AMA. Buenos‘dias, querida ‘tias “adios, ‘querida
Casildal (seabrazan.) o0 ohinen L0 g
Car. Bon‘estos Lus'dibujos? (yendo con Casilda g
“laimesa donde “Amalia 'déjo el atbum. Abren' el
" album; Amalia queda detrds de ¢ellas FHTSURE
Anma, Sisenora, PHLBIIOL B4 g2 000 VIHEY ToT
Car.'Son magunificos. (Don Aritonio coge d Amalia
sin que lo adviertan dona Carlota y Casilda; la
baja al proscenio.) Esle angel tiene una espre-
sion admirable! . .. = cd L i
Cas. (siguen hojeando.) Hermoso colorido!
AntoDime, jsabesisi-Casilda ba en viado algun di=
nero a la:nodriza de arturo, ysiha ido acoma
~ panado de alguna earta? - -
AMA! No,; padre mio... yo ‘si; que pedi un' dia’ 4
Arluro las senas de esa muger. JRiE
Ant. Tu? Ta le has'pedido alguna 'vez esas se<
nas?... jOh! muy bien, muy bien! Di que fuistes
ta'la que mand o eseribir lacarta.’ ( Esloy se-
guro de que la doncella no ‘hablara ; sabréipa-
gar susilencio.) ¢ (58 asy oty I o
Awmyv. Yol padre mio? = = S Dy s
AnT. Si,tacsSilencio! (Por poco dinero conse- -
guiré que fa nodriza ‘me dé esa carla.., y no

“dine _ 1" 'habra nada que temer.) -Podré saber; querida
Cas. jARY Calle usted; ‘senora. (tnterrumpiéndola
c-eon'wiveza. Don Antonio’ se’ asoma’'por-entre unos

‘“whermana, ‘4 ‘qué debo la
mitcasaPlions it aei ailai

dicha de hallarte en
Car. Al deseo -d-é ver & A~rlu':rﬁ, y .hﬂ-:éelrlﬁrﬁﬁas--'vi—

|/t sita por las ‘muchas conque:él ha-t-ﬂn:id.ﬂ-:lﬂ_ ga-

‘lanteria de'obsequiarme.
Ant. 54Oh!!

&r-turﬂ' ES[{I [ﬂuybien! -‘-lqui nﬂdﬂ
le falta. nellg i o

_-' ‘Car. Asi lo creo. El q-ue-t"i-eﬁrag-sa-lnd..-. y c:;l-inem-l'e

“vabicn ‘en todas partes. LI R

Anr, Simembargo, ha dado'en la ‘mania‘de mu-
darse al palacio:que ha comprado ‘el otro dia.

Car.’Hace bien: €ada ‘uno en su ¢casa y:‘Dios «en

Jovlade todos. i

AnNT, (llace bien, haﬂﬂ-bﬁan?...‘ -Ma'ldila'mugér'l)

Car. Pero, calla; aqui viene... Gracias & Dios que

i tenemos el gusto de verte.

/obligado. & elegir '
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ArT. Querida tia, aungye.demasiado seguro. dﬂ
~11a, pm.:;h;hdad; de usted y demi adorable prima; |
‘no me parecio prudbnle I'L[!lbll a u:,lwwﬁ,wu
lI‘EI"E de CASAs e ap11y ! 5y Ee Y AN

Car,, L:sﬂ 53 lambien: mn nﬂsallﬂs Esa Ehlquela‘?
Te encargo gue sea. laultimasvezs iz 52 ©

Anrt, Sera asted obedeeida: Tengo. una s;amfau

.:Clon en yera. usted tan:buena y.4mi hmmﬁlad E

prmm tan encantadora como smmpte, 191

Cas. Mil gracias, Artugo. ;, < ¢

Car. Vuumus 4 hacerle una ﬂﬁ:ta por laﬁ muchas
que Lt nos has hecho. o piiniind oo e

Aerr. Tanto honor!... % 4

Ga& Si; y.me alegro, munhn haher llegadu

- tiempo. de.poder admirar los adelantos que "

" Amialia hashechoem el dibujo.: 50t b

, Aw. En efm..tu, acabamesdellegar c@neialbmﬂ
-porgue apenas estados dms swutdds en casa
Todos quieren verlo.

‘Feo. Por otra parte, Casilda merpargce extremias

ESCEN A :Xa siid !shlis . a0l - damiente bellaw (Arsuroshace un movimienlo .qué

no advierle Federico:) Y m= u-si.utlt ﬁmienmbén
- 4B larla e vor mio, . 0uic b | AN
Agr. (jCiclosl) & Laaasd&masima mudesliﬂ* Fe&é-
ricosusted no necesita Hllbﬂ@l‘ﬂliﬁﬁ. ang) TR
Fm}‘ UblLﬂ me adula;amigo mio.2 Y S0y wa:lgu
cem i génerod.  perosno Vengéiel! pﬁhﬂi" que
I usted: usted es eslmmadamenlu tucﬂl..»a lmﬁn
- opodre gsphnardh., 0is1inl e 29 AL
| AkT. Esommerece pemsarsm 2 ‘mcmmzcunmybwn
a Gas:lflatyvsuntum quaxamh i,mhlarla pur ust&d
me desaipase:; N auRin o 1) Tl
'F:m. Eso es decir quews: =01 oioilaue SO *-‘-F
' AnrT.:Esto no‘es mas gueuna stlpnslmdn mia, que

~ il

f cpuede ser equiveocada. Sy asino desmayet mte{l

por eso ; Lodas:lastmugeres Llienemn su’ ‘cuartode
schoras yo dpl‘.‘{}ﬂ‘l‘.‘:hﬂlb el gue vea favorableen
_Casilda, 'y ke doy @ usted mi palabra de queja,
‘hablaré con ¢l mayor: intefés: &iolgmon
l‘Ell.. Gracias, aun,;u*mwc, grﬂﬁias... 3011! lﬂ dﬂhBrL
o usted mdndichanig 2ot a1 D)
An'r. Bien:ahorano ﬁqmi‘t,nﬂ ﬂbusar de l&hﬂnd’ﬂd

Art. Como que todavia no hE temﬂﬂ yﬂ EI gustﬂ - ndeesas sefjoras. oo g Hio)

de admirarsustbellezas: i 51UIE b

E‘En Tivhe usted wrazon, vamos nnump‘-amrlas

Aﬂ-. Pues mira, ahora puedes muy blEl’I ..pui‘qtle o' (Arturo se-colocaray el lado de Am&hu, @ laiz-

ﬂ{i‘lﬂﬂpl}nd{-} que dentro dﬂ una hur:l.i. b
{hn Si, si, veamos todos ETEER bRt
A-ir [ﬂn d ;imahm ) Ter has n‘lﬁdatlu ﬁb hacer sr.‘i
Jretrato? BOMHZ B AR
Am. No, padre mio. (mdus se qufu d t:rei' ei ﬂI-

quicrda de esta don dntonio)’ despues’ doia t;‘dr-

lota, despurs Cusilda, y ummmnﬂcmmﬁ’ed#mcﬂ | T
Car. {Oh! Hegan ustedes;ia’ buen- liempo... qués
‘| paisage lan/  Bonita; gno’ LE yﬂldﬂtl, ﬁrluru que.
- hay en ¢l mucha belleza? a8

bum: anles de llegar Arturn a Iu masu se prewma -_Au-r. En efecto; es ad nnmble @ue delmadeza“en

i Pedro anunciandps) i DO IEE S

PED. El seior don F edermu i edaya pI‘E"’untﬂ pm
.s¢l senoritorAriuro. ¢ Riuh it

!Lnr. Que pase. #D g EERS

el labado, ‘qué hermosas medias tintas, ‘qué
Jcontornos lan’ delicados ent esas ndﬁﬂ ﬁgp: as,
;iqué espresion.en los rostrosy o

'-mh. Es usted muy galnnle A vtum uslﬂd menos

ANT. (Qué buscara 'lhﬂ[‘ﬂ este nenu}‘) (mdas menos | - queningunoolro debiera hablar asi.' Usted tan

Arluro se pﬁrﬂﬂn»a ver el ‘album:)

Eb%yﬂ Mﬁ[“ﬁt s ‘

E".*f'.‘_'-" o

Lus masmus, FEDERICD.
Fev. (entrando.) Querido Arturo, temia no hallar

-\."..;

mlehgenle en pinturas y que nunucﬂ lan hmu
el verdaderosméritoln ties &850 Bl orad
Au-r Digo lo que me parece, Amﬂha. (minanﬂu d
Casilda. ) (N1 una muada slquwm S1 ammé i’t
Federico!) G117 THY TR
AsT.:Mira; mira: queé msla de Aranj uaz lan exm:n

4 usted en casa ‘(viendo « las senoras. ) Al al ta; parece que se esla en él, no es \rsﬂrﬂad*?

los pies de ustedes, senvras, (saluda @ don An-

ART. "En efeclo. . 8. (mtrund’u @ Casilda; d quien

tonio y cste le nun:astu, Casilda Y .»lmulm suluu‘an - Federico parece hablar con gran tnlereés: desda. queé.

{ambicn -con -un mocimiento de cd hﬂaﬂ )
Cans:Besoa usted la mano.: o

'se hallu:d su'lado.):(Dios mio!lparece’ que la
agrada la conver aamﬁm de hﬂduuw qué:ﬁu-

AwT. Que hay!,]:,edt;m,u* Enm ﬁué puedu serﬂr- | phclul)

M tshedaet TR Sl TN n0aa0(] o hutEaig

Aoia, Que; llmL uﬁlﬁd” Arlum? ML. pﬂrﬂﬂﬂ que

I‘bn ijAy!en mu;:’l:m... Y Sl estas EI ras nusddn sufre usted demasiado. o

-----

'Ants Noj; - Amalia. . al cmntmrm;..a. lﬂngi sumu

ernnsq".r, |
Cm.g on gﬁh‘ es u dueuas de deq;rsa To qUL guskoén yer:.. (Si; nohay duda;le ama.)
H!;lﬂl,'l (f*ﬂdﬂrgnu hqca un su[gd’u de agrqdﬂw- _Gu o(Jalgad jals. ) (rwmu'ﬂsle y mirando nuernmh-

: mle..lﬂ, y ! E‘UEI. d Arturo d un !ndq.,} b

ﬂnmﬂnmag unoshy d umusj.) \’aya un &uaum p:a-

FED- 'lf‘ff“ﬂ CIUE 5“1"“'&31' a llSlﬂd lur'l fﬂi‘ﬂf 'i:[uq me || Aaral y tlmlwllﬂu, Wiy ou SBTE Tib
mteresa 'y me alegro, haber. llewadu & liempo r‘{las;. (a E‘edamo,; Su alustuua de usleﬂ es) muy th-

A F

“en que si ‘usted quu,u, cuuu,déuuplu no pueslte
reldrdarlu. 1 Sl § )
Ant. Diga uated
FRD. Yo estam pruwma a. cnsarme ‘con. Amqh‘l

_ pﬂ[‘ﬂ sl1 padl e me ha despaglmdu po m},am{,plu

; pqetealdhdu un em peno anteriore. |

Anr. Hombret... de veras?

L | vﬂrllﬁﬂ. Idde 22 12 1 R1iA) B Sadll
?I‘En. Y. nsted: ﬁﬂll‘ﬂmﬂﬂﬂmﬂnlﬂ hmmusu. 3 HE100
Gas. Gracias, Federieo. (apoy mirandod Arlm‘a )
—iAhlnobay duda, Amalm le consuela.i
'Fo. Se digna: umled aceptar: mi palcoen: el Eireu
para el HHWE.,,HHI&M e Casilda? Se estrend ubna
L Opera que dicen gue es magnifica .. ¥a Ve us-

Fep. YO me he ‘¢onformado q'mlamcnle pnrquc - led; yo deseo-tenen siempre lo mejor en fodos
at fin y al cabo,: quéidiablos habia de hﬂﬂt..l"  géneros. . los mas hemosos cabatlos, lositrages

Ahorcarme? Esy Eﬂlhl una majaderia.

Jde mas: huu... E,ﬂiﬁ nie: faita la mugm‘* mas.

Amr. En ﬂft‘-ﬂﬂ* ‘éio sé Hﬁma psnaar con pru- . hermosa. o

| ﬂﬂgwﬂ- TR B R R Ve g

il

Cass ls.Jla uewlﬂl ai sﬂ hampo. (ﬁﬂﬂlﬂ dmrmla.)

--



12 B DikER6!

:lz.t!!iiHldsifll)’lfﬁfliiﬁljﬂif;;t ?:é fif 1::% Hi1Ln 67 3
ARt. (fomando un relralo. que' hay:

«Calla! de guién es;este retrato?-": -1 AEMEE
Ama. Mirele usted bien. (jlngrato Federico! Hae

L &

-da cortd 4 Casilda, iObliyo me: vengagé!) |\ +o 4

ANT. (que ha fingido mirar con sorpresa el aretra!ﬂ.)

cGallaliz. pues siies el tuyokli LY cqué verdadl:

L qué exaclitud!....Vamos, sino hewvislo una cousa
dBasiparecidal iy i onlas 25 halar - hois

w
'

-

nhechode:memoria. (Casilda hace:un movimients
eonvulsivo y mira fijamente a: Arturo yi.A malia.)
Arrt. Querida Amalia, agradezco ese recuerdo.

Cas. (iQué suplicio, Dios miol.: Pero:no.verad mis
sdagrimas!)i (alto: d «Federico ) En-efecto; éso es

tadmirable, encantador... Es -usted: ¢l ‘diablo,
_,-EFﬂdﬂriﬂm{ri&n_a!uennnmu!siva-m_emzﬁ)-- D29 104
AgTs (Se: riel..c) Siha hecho usted; los mismos
i progresos. en el piano, Amalia, doy 4 usted la
mas completa enhorabuena.: A proposito:de
4Pplano,avnno he:lenido el ‘gusto:deverwel gque
fué usted 4 comprar bhace poco. (Casilda se sepa-
Lraimdquinalmenté y se dinige d laizquierda: dong
Carlota, que la ha observado, la.sigue s Amaliq
saprovecha esta ocasion: para: hablar d- Federico:
-don Anlonio coge.d A.rti:ru-;y',lu:._-_-sap-ﬂrua.d.e'urr-{'u{:fn
~shablandvle misteriosamente.) .\, - Dasinp
Cag.-Quéilienes;Gasilda? 4 1000 % vt oy
Gass Na.d-_q.,_.;nﬂ?es;.na.da,:'que-'rida-tia-.~_;,- A S T oy
Ama. Parvece quele gustla a usted Casilda?
Fep. Y usted no desdena & Arturo?: - |\, 1 .
Anti Térloivoy adecit..; es un secretoli. «El di=
“mero..que Lenia deslinado para-el piano lo ha
~empleadoien una:obra de caridad... el mismo
dia que se leyo el lestamento:. yo-he wvisto-la

1 1
i T TR LR i

H
i
i i
a I
sl R Rl §
| L i 2

-@arta.oo pero-no: la digas:ni-la:menor p:ilu.:h::a.
:sobre 'E[_-:pﬂ['-l-’lﬂ..ulﬂr_.', Lporque: -s.eg;-ilmﬂmudﬂ;;la L hO

:;'-.Eﬂllﬂligﬂ. QERUD DU ¥ aBTIINg 3o shili YR P
ARrT. Una cartal... Sabe usted 4 quién ha sido di-
Brigida¥s ). file A 005560 S oun 0l voitl 1

P %5

Caw.iPero Casilda s 00l B 84 b phibend E

Cas. Vamonos, querida tia.

Feo.Jalijal jal eso/es magnifico; nos: pagamos:en |

i3

la misma moneda: - .

- BB

Ao (queriendo dissmuldar sy enojo.) Justos 4 . va s _
Ant. Creo que.: (despues de Kaber reflexionado un |

¢ povo.) Si,enefecto, 4 la calle del Barco, ni-
-‘mero 10, euarto boardillas i - o o,

Art. [Oh! ella es, nu hay duda... Sefiordon An-
“donio; esa aceion vale mas 4 mi s'0jos qué todos

los Lesoros del mundo...-¥n corazon neble... |
sumakma carilativa, es loique yo deseaba‘hallar |
en la compdnera ide mi vida.), Pero ideboser |

-franco con-usted y con-Amalia. (alzanito'la voz:

- yifijandola wistw en Casélda.) He amado: i olra |
muger antes de ahora... y coni todo) mi «cora- | -

~Zomn,
Amalia mi primer amor; pero si se.digna 'usted

conced ermessu'mano:.. juro censagrar mi vida |
_enlera en hacer su felicidad. (lo: aclores ‘aqui’|
estardn colocados del - modo’siguiente ¢ ‘doiid Car- |
lota y-Casilda é la tzquierda, Federicoy Amatia |
‘ddaderecha, don Antonio’ 4 Arturoen el medio, |
“pero-mutcho mas cerca de Casilda que de Amadia, |

en' el album.)

o | AsT. Casilda! (comio: wolviends emsta)oh b oo Ak
FEp. 8i, mi encargo para Casilda. Me' promete

mayarse.) e il S
'Can, Casilda! hija mial® 0024
ART. (corriendo g ella.) Qué, es, eso, Casilda® Esa
paliler. .t o TR
EAhaf.‘:'@’-u-‘(%ftie'n'e’s*;‘-E'miﬁar‘rﬁiii?'--" Sty SRS 125
‘Gasii‘Nada; isenores,” no'es’ nadai'> un’ simple
Fitwalidioat 6 ritiaes slnubiing 019 i5g G O3
‘Ama. [Oh! Dios mio, jqué quieres® #5300 s561

-----

¥ b |

¥

- calle se aliviﬂ*i-‘eﬁ;-._';-_ﬂVh’m’ﬁg;‘;-—"{*}'agii{}ﬂ;'_j;-:“_'!--‘-“; i
AR'I.{QUQ HSﬂSf[ﬂ,;ﬂlﬂaﬂ]iﬂ‘) r“ "
ANTISIysiLcasualmenté aun “ésta el'coche ‘4 1a
pucerta,s i eisis omos rJ G 8 4

Fep. Yo acompaiiaré 4 ustedes! =100 1o BT Er
LiansGracias; Wedericos 10 onn £ 2omme i
Fep, No faltaria mas que.. /091 6 o g e,
CAr. Adios, Arturo. renod SHIsT Sral

o (Afture inﬂslzi:ﬁfa'-amaquiﬁaimé-ni}if‘ Ja cdbeza. Tienéla

'mano derecha apoyada en:su sillon’y parece éntoramente
‘distraido. Carlota y Casiida se disponen 'para salir: don
#ﬁ.’—ﬂﬂi‘?*]’:#’Lfl.fl'ﬂ_liﬂe:!,aa&cﬂmpﬂﬁaw.-lr_-.tf.-‘: adants gl oy d
ANT..(Gazmonerias, gazmonerias..(serie:): Cree-
- rala tontluels que... ke srsuaan s seho'l

(AMa."Adios, amiga mia..; adios; -queridac tia.,
| sk DHBE. ) Roid o liin 2o bibtio parle ni s et

B =

:-1 1 :| ) 1
J o - ']

usted mi encargo, eh? o1 | .

susted que. e

8 i

i F
ot | IEr - e

il L

ARrT. Bien, bien... Si... Veremos: . .-

Frv Espero en usted... Adios,amigo mio. (sevd
| o GOENIEnAdN): ponbn’l anttabad Aat ur b, i .

T ot

ere en vano'.. ‘Yo no- puedo ‘ofrecer A}

‘ART. Dios mio! qué haré?... Oh! pensemos; - (cae
en un sillon en ademan pensativo. ) e il g

ACTO TERCERO.

L8N

il
i

e, il

o s )

Do~ Antonio, solu. 4l levantar el telon; estd sentq-
‘do d una mesa; firma unacarta yda:poneel sobre.
. Si;decididamenie este es ol partido que debe
me pidi6 fa mano de”"Ama lia, cada dia
busca un nuevo preleslo para alargar Ia bo-

. Arturo
" da... 8i,'no hay duda "Artiiro’ ama 4 Casilda...
. el'medio dé que me'he valido para’ descubtir
esle amor, ﬂﬁﬁﬂfi’!ﬁ ndome de 1a tutela de Ca-
| silda) ytrayénidola & mi casa, no me ha enga-
. Mado. Arturo la ama todavia, 'y, es necesario
queési chighilla vaya a'tomar aires fuera de
Espana; asi se la refrescaran los €aSCOS, y sa-
nara de esos delirios amorosos, Mi hermana
parece que tiene' fambien empefio en retardar
‘st proyectado viage. (metiéndose. la carta en

%

“demanera que aguella “otga lo que dice Arturo! Y
:"*ﬂﬂ’nﬂﬂﬂfj..?-.:;?:_:-" FAGS G S0 2] . AR EIRNY
Axr. Este es el dia mas feliz de mi: vida: (Casilda
... que se ha quedado mirando fijamente d. Arturocae
= aquinatmenteosobresun:sillonsy préaima’ '@ des.

. dirse yllevar consigo 4 Casilda
FYrosud ob pid +ESCENA Lo 1

N e L R ™

'Ax1. Buenos dias, bija mia, (Ia besa en I frénte.)

el bolsilto) Pero esta’carta’ ',léx,’.atilig;q ra a ;-:_flil_é:t_?.ir-_

g
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e ey B
e j.d.}r._

"Anzono, Auain, 00

retrato de ueten, butey |Cawotraeias, Amalia, gracias. Cont el aire” de” 19
AMa. Si, Arluro, es su retrato deé;usled; que he ! 1158 3

Feo. Conque no. (corriendo-d - Arturo.) olvidar4



'-iE-L: ‘Dinero!

:buenos dias. ‘Has pasado bien’la nnﬂhe?

AMa. Bien, papa, y usted? SES

Am’r Perﬁeetﬂmehte... mme, ;,ha*s“ ﬂslo hoy a tu
-prometido?

Ama. Noppadreimio;* sabe usted’ qr.te hace mg—

- schos diasique Artu:ﬂ no‘viene 'a esta ﬂqsa"

-AHT. (ap.) Y demasiado que lo sé. (altv.) Sin‘ém-
-tharge, merece disculpa. Sus muchas vcupacio-
omess. tanto ‘mas ‘cuando- siempre: es el mmmn
parﬂ ti... Carinoso, amable... 075

Amali Al cﬂnlratm papﬁ liene siempre una tﬂs-
teza, que me {la miedo :: Si'me habla,'lo’ hﬂce

t ﬂdrsl:a:du. Fedéricoera mas amable. 110 cal

ﬁNf Federico; ‘Federico... Arlum es G en vsces
Ias ricoque €l Dt b 8

hn ‘El dinero... (su-s’plrﬂﬂdﬂ anfudﬂda ‘1 S'lempre
‘ eldinero. (con coqueleria’) Qum 1du papit'

Awrr. Vamos, ¢qué quieres?’’ g

Am. Usled gquetes’ lan buﬂﬂﬂi que ama ustﬂd
“lanto'asu'quérida Amalia:t, Ao el

AHT ‘ASeguraria que’'me vas’ A peﬂlr una cﬂﬁa

~ absolutamente imposible. -

Amal Ob! si se‘ha de enfadar ‘usted’, 'no qult?zrﬂ
‘! deeirlé'nada. Pero sime parmllﬂ usted que le
“haga’ana prewun[a 2 una sﬂ[a ;

Aw-r \”amus ‘hablass 94

&ua..’llene ué’t’éd mucho mlerés en LSE matr:l-:

‘monio? -
Amr Vaya'si lé ang{L 2 WS
Amai Paes'bien, va UEttfd a enfddarse . (con'en-
fuﬂo Y Pero 0o phul y 'menos de decir que hace
- “usted muy' 'mal ‘en obligarnie’ 4 dar mi'mano a
un hombre que no.amo... porque €so €s espo-
“‘mermée 4'ser infeliz'toda mi vida...  y ‘despues,
“Dids 'mio’ Yo uumpreudﬂ muy bien’ el placer
‘“de’las riguezas, sé'cuanto albaga'el tener ele-
“'gdnles carruages, marrmﬁuﬂs Gdh:llll‘bﬁ v vivir
’-_ﬂn suntuosos palamus Pero, gquién lé ase-
“Hgura 4 usted que dlsfrularé de tudu €s0 cas:’m-
“dome con Arturo?’ "
Au'r ‘Quién te'lo asegura? Yo lu padre que gnza
. desde ham, clms Ll plﬂ[‘:ﬂ[‘ de que has de ser pu-
dérl}éa

Amil Yosi &rturn ll{ma X ‘saber que Cﬂﬁﬂda fuéi

quien escribig la cdrla‘?
Ant. Es0 esimposible!

AMA. Y ademas, ;sabe usted'si dkrtum es duenni

‘aun desu inmensa fortuna?
Ant. Y tal vez de alguna otra!.

Ans. Paes yo'sé" que apenas ‘entrd ‘en puseqmn?
de sus riquezas, se lanzo en el ‘mundo; éntre- |
génduse a-lgs'gastos 'mas “ruinosos. Sa’ palacin |

_esla'siempre rodeado tle un esplenflor verda-
‘deramente regm.

hr. LY qué vale todo eso ﬂn ﬂumparamun de sus '

‘tesoros inmensos?’
Amy. Ha'hiecho mas. : ' '
Ant. Qué'es lo que quieres decir con eso?
AMa. Quiero decir; que Arturo ha tomado una
L aficion decidida ‘al juego, y ya ha gastado én él
Ja milad de su forluna; y dentm de pucﬂ Gﬂﬂ-
“cluira con laotramilad: " '~
ANT. En siendo tu eSpusu renunmarz’n :'1 tﬂﬂas
" ‘esas Intu:a L
AMA. (ﬂp ) Pobre Federwuf [attu) PEID si. E.fe{:ll-
~vamente Arluro ha cnmprmnel}dn su fﬂ:luna
no comprendo por qué insiste usted en... Es
., porqug.cree usted que Federico estd verdude-

RN

ramente enatirorado de Casilda? -

10 S s

Aur. ¥ qué me‘importa‘eso? Es'po rque sé queite
- conviene/s Y, & proposito de Casilda, abora me
nuuardﬂ que !a he mﬂﬂﬂddﬂ a 'dL.mr que’ qmﬂ-
‘ro'hablarla.i Jasi; déjame. !

AMa. Y me separa usted de ese mudu"

Aﬂr. Si; ‘é§mecdsario...’anda)’ ‘i't..tﬂ 4’
“aire Le hara t’nuchu
‘cesito estar solol 1

LS 4% :_ _L'n

HSEEI.. el
pruvealiu top'Y a Emﬂs m..-

| AaT. Quiéen lo dudd‘?

| AMA. (’sanﬂendu Y Pueés bien, papﬁ; SI Arluru Esl:i

Arr llll’ldlll.‘] me DQIHIHL ualeﬁ nu ﬂnile ml
=imting?) B o
ANT. Dmblﬂﬂ va lo ereo... la To aswuru. i 4 ér

qug...yo no puedo creer esas ‘lucuras. ‘i’"aj'a,
“adios; hljd mia.

Anu &hu: papd. (le hucs un m:mn Y se m)
A-u-. Esta’ vlatn ... €S necesario apresurar el ma—
‘trimonio. “Arturo disipador! arruinadol..’ Es
1mpnsnble .. ahl €50 seria espanloso... ‘el que ya
“considero eomo mi propio hijo... aguel ‘cuyo

dinerome es tan guerido como El mm". i{}h'
o, No... €S0 €S lmgusmle' A .

i ~ ESCENA (DH, -.Eanu i
G35 C;ﬁu.m Dm A'\Tﬂ‘ilu .rl.'?_

Cas. Me ha mandailu usted llamar, tm?

ANT. Si, en efeclo.. méntdtu L&snlda, y h&blemus
un ralo.

4

al ¥ |
A

| Cas. Esloy. 4 las Ordenes de usted..

ANT. QUEllﬂ:l Casilda, ya conoces mi "modo de

| ﬂbm:,’ya sabes que ‘yo vuy smmpie derecho
~alasunto...' No tomes, pues; por‘durézalo’que
solo es ina t‘lﬂnque?ﬂ por mi parte. He adivi-
-niado ta umlmamun himm l* edumb ..Fsé qu& lo
amas,

Cis. Senor.. okaoh i o e iy

Axt. Oh!'no lrates de necrarlo, Todos ln han co-
‘nocido en’ casa...ctee que te quiero con"'todo
mi corazon,'y (IESEI{} por lo 'tanlo evilarte 'un
disgusto Tienes ba:tante talenlo para conocer
que debiendo casarse Amalia con Arluro den-

trode pocos dias, el ser testigo de esta‘boda,
seria para Lli un dolor me&plwab[e Pues bien,
mi hermana piensa hacer un viage por Lum-
pa, y he creido que acaso (e agradaria...

Cas. Acumpﬂﬂdrla .. Ah! senor, usted ha ﬂlhﬂ-
nado mis deseos; 'y si mi tia nnnsten‘tg e
Tu Eﬂlnpdlllﬂ la serd" muy
agradable. Carlola recibira muy pronto ciertas
nulmms que la*obligarin ‘a apreﬁurar su via-
ge .. No'digas nada Jh&S[a enluncPs A estale
preparadd. 5
Cas. Ehllny:& ias 0rdenes de rm tla y‘ e't las de..

| uste{

AnT. May bien, muay bmn (Cusﬂda va marﬁhar—
se.) Ah! una palabra mas. Yoy & hdhlalte de
“'un 'hecho en‘el’ que has probado ‘tina hnndad
‘digna del mayor elnrrm. y que m ha mtéru-
sado ¢n estrémo. i Qi

Cas. De qué habla usted?” ¢ "V 807 B

AnT, De Ia limosna ‘que has Eﬂﬂﬂdﬂ 4'la ‘nodriza
“de Artura. Ah! lo has'hecho con un facto, con
una delicadeza que ésceden & lu{lu elﬂgw... Y
_bien, creeras que esa hmnsnay la’ carta que
“laacompanaba..." .

Cas. Qué, senur‘?’ ' shdreng

Axr, Se han atribuido’ é Amaha‘? (9bservdndola.)

Css. Ah! ya respiro!

_____

L ANT.. [uburtrandu!u Ya cumprenderﬂs que YO no



1%

puﬂdn,su.fmr porsmucho tiempo-que; Le, se Pris
-ye del beneficio de una.accionlan, loable.., y
he resuello decinselo hoy mismo a Arluro. .
Cs. (muumente ) En I.’lﬂmblﬂ del cielo,; SEHUI‘ j‘lﬂ
lo -haga usteds - . .
ANT. (ap.) Per ['eutﬂmeme
7848, aceplar la im putauu}n ________
mirado de todos?.. Piensa que 51 algun Jdm lle-
g,’lra A divulgarse. esle; seerelo, pnu“a acusar
~Arturg a. Amalm de un. eumum VEergonzosy...
Seme;ante g .Ipe causaria la muerte de mi. hi-
ja, y tal vez la desgracia.de Ar tium.,.t to L{Jflﬂ-
-CEs muy. bwn sucaracter...i.. .,
(s, Yo, causarle el menor EEI]llI‘I'IlﬂHlﬂ, ; Oh' no
lo. lema usted, .« yo callaré... Y. §1.es.necesar m
aseguraré que Amalia ha escrito esa carla.. .
Ast. Admirable Casilda, yo. no abusaré de tu
amlslad para con. luprima:.. ;me . conlentard
con. Ia pmmesa qu_e me has hwl:m de callar
;‘ES[]EEIU a esd calla AR
(‘.as. l.o juro. g t0aa . OR on
Axt. Gracias, hija mia, gracms. .. yquesea como
ta lo quieres... yo cedo & tusdeseos. (ap.) Cor- |
ro 4 dar esta noticia a Amalia. (alio.) Adios,
hermosa Ca‘ilda’ ‘eres un :lnﬂ'ﬂi y Amaim te
{lﬂhﬁl‘i'l ‘su l‘elwlﬂad (vasa )i £

somaldid ¢ U paepN Ay
C\EILEA pﬂnn deﬂpues An*ruaq. S

La m:mdad I3 Gh! ya se anﬂbu para nu, sppa-
- fradus para siemprel.. y.en. qué. dia, ... Cuando
olra muger... Uh‘ eslq idea. es: huruhlgf Sin
- embargo, €s Necesario..s sf gstmyfdemm{la. o
Dios mio! haced que ella le amé como yo le
amo... Y si él llega & deslrozar algun dia el co-
razon de  esa:rmuger como. ‘ha de:,l,rnzadq el

( auﬂ.) Cumﬂ' r.g,rﬂlm-

508 1l

add

mio, dadla virtud y, valor para perdonarle ¢o- |

o yo le pendono... Si, Divs mio, en todos mis
ruegos uniré el nombre_ de esa mugﬂ,r al del
-hombre que he amado lanto.
Az, Don Anlonio ha salidg?.. Ealg muy ,h,lfm, le
, ﬂscubuéuﬂa CAE RS oo abto b e 1 a9
Cas. Qué. mgﬂ' r natidiny B
\:rr Casilda! (entrmndﬂ] '
(iass Diosmio! es él!
Art. YO 50y, Lamlda
a usted.,
(as. De ninguna mﬂﬂera. e by o) '
Art, Mi p:gaencm la mmmodn,.. poresn ynznn
vengae pocas veces; ?‘
hoy mismo quiero hj
licarse mi malrimonio;. concluido este, me re-
“tiraré al campo, y no moleslaré a usled mas
_¢oNn Mi preseqeia,.. nos yemaos I;my pu;' la ulu-
pa VeZ.: o
€ ;;._fgp ) Por laallima wzf.. y sepnrarnqs de ese
‘modo....no puedo. (alto, acercandose @ Arturo.)
Arturo, es verdad, nos vemos acaso por la ul-
lima vez... porque yo, voy, a-dejar Ia hspﬂua.
\xrs COMO... Vas a mdmh;u de Espana?
£ 18- Si; imcu aloun liLllI[]{] ue milia plEﬂSﬂ ha-
cer un largo viage, y yo ( ebo acompanarla....
§ero no nos u{,upmuus mas de nosolros. Abhora|"
“{{ue ¢eres el promelido esposo de Amalia, no
debemos acordarnos ya de lo pasado... L‘nlr
nosolros no hay ya. esplicaciones ,@slbleg
“solo 'pued¢ existir un recuerdo de nuestra an-
tigua amu-.ldd... Yo qIIIhIEI‘H ﬂarle una prueba

' _Y swntﬂ vemr ,;i ,mulﬁstar

d{i mi carino... quisiera decirte lo que solo una

§
J-‘ I
e

l.

10, alégrese usted, Casilda, |
ar el dia que ha ,(lﬂ veu-j

' iEL DinEHo!

hermana tiene derecho; flagdmr_ 281 hér-
mano . o amd

ART. Lasudﬂ. hablame: gon lgdﬂ mnﬁawﬂ;.. ¥ §i
puedo ha{:erdlnu por Li, diapun e mi: fu:tu-
P ydi,fm wula,... y:esei pd‘uﬂl.lu queneNocas ,
jara en;, uu {:umwn wuuudub meuqs ﬁdﬂiﬂ
L0808, [ b ¥ {Lan) Jand

[}.;5. {dlﬂdﬂl&lﬂ mguﬂ ) Yep ﬁﬂﬂ ph}tzmﬂu& toda-
vm SUMoS 4m|ﬂu:w. 5:1, Ludd vm HI.HS; ml pl-l,lﬂ{l
mi hermano. . 150G

ArT. ku hermano?., {sﬂuun,{{ﬂ Iq mqnu,dﬂ Gasﬂdﬂr)
por.el cielp;.. hﬂbld. absiige oh G156 B EY

Cas. Bien! voy:# hablarte .con El ﬂurﬂmu en; la

¥ gﬂ RS g as "1‘

W

»mang,,. Guande: hewdastes e inmensa foetus-
na, yo me llenaba de gozo al, pensar.en elno-
hlﬂ uso gue bhacias de- eﬁﬁ,ﬁqcmmm A genero=
sidad,; lu a!ma ardiente, y.veia abripse ;para Li
un porvenir ilustres,.. Mll.ﬁ’{:}ﬂﬂ{i he [}E::llSﬂﬂfEl
Lague egando eslubiera lejos (Lﬂ e ﬂ oyera citar
tu nombre, EEIEDI# pox Lus ﬂrludﬂs '‘mediria
.- anegada . endulges, lilﬂ‘rimds yﬂg Jlﬂ amﬂdﬂ a
ese hombre. %
Art. Obl . Basla, buta Casﬂdﬂ pGL EJ EIEID
Cas;. Pero. ha sldp eslu asi?,. Te, hdb sido fiel &, tl
mismo?.. iAy!.no. Has buscado. lﬂ,s Luld;},sus

......

placeres del mundo, Le has BﬁLlﬂgﬂﬂ{)(ﬁ nna
iwvida agitada y d;aﬂendm&;? en fin, en logarde
la reputacion que yo sonaba para i hﬂb ad-
- quirido la triste celebridad de un:hombre 4 la
_.moda!l.. Perdoname; te, aflijo, .tle, ofendo . lal
. NeZ,, pero nunca hubma Lenido, valor: para; ha-
]JIEIILL- asi, si :tl unns VHELS no. hubmm pensa-
do.que.... ... |
Anr. Que esas lﬂﬂuras ese. deaprecmﬂﬂ una ?ldil
. mas eran obra, luya.,. Sl hubigeras pensado, eso,
_tendrias razon, Pues, l:uLn, aun a, riesgo deser
(!HSprt.ﬂlﬂdu de i, ;voy & C{}ﬂlu‘ial Le una vens
ganza, que lal vez le parecera. indigna.., Si,
e querido desQlLtral a.tuyista un huu dﬂIque
“{e creia envidiosa; he quruﬂ;q oslenlar, ese
5 lbullp, esa upuhmcla gue, lanto, 4mm; las ml},a-
.xes, con laesperanza {iu con u;ﬁldr bu amor y
dominar tu orgullo... pero Llodo ha sido en ya-
. no. Ta.nunca mﬂehaa ﬂmadfﬂ .y, mi dﬂslmﬂ S
ha cumplido. 4 oidi ‘.
Cas. Sé feh:r Arturo...y ama ;1 tu ES]}USE. i
ART. Seré I‘gllz.,(desyues de un mm,ngntn de s:{en-
cio, y volviéndose. rﬂpﬂutmgmema Imcm Susttdn.)
l.o dudas? .
Cas.. No, lo clrem ﬁrmem@nte (ﬂp.) Cu,mu.m; le ha
de amar ella! i
ART; Al l,lm puu;g ﬂe;' ﬁana} llﬂera eru e
Cas. No 1a haces juslicia.... l..v;qa de los, cunsfjﬂs
perniciosos de su padre, Amalia s eleyvara -
basla li.., Es joven. bella, tiene lalenlogsu ca-
‘racler es muy amable... o demas gm:{lq 4 tu
cuidado. Ahora, Arluru dll’llﬂ que ningun_ res-
cuerdo enojoso existe enlre. nosolLros, J qug [a
N0 eonservas ningun teaenlmnﬂ:pln. {5 su:nrfg’n-
‘dose ) Asarrumme que Lu alma sem nohle Y
.Zenerosa... y adios..! -
Art. Un inslanle mas.. jns;‘ln;la‘ ,,Me hns am‘tdu
_algupa vbg‘? ... 1le sido injuslo t’:unll"'1[1\"*‘.r.E iOh!
por qué?.. por qué has rehusado un cOrazon
qgm te ofrecia entero? Si quieres... - Lodavia....
Arturo apem:s puﬂ-‘!e cnntenf-r $is, iugnm as; C‘a-
s:IdJ lo advrerte, }lace un E*!fm!rzo pﬂru damiﬂar-
se, 'y dice con la ppnb!p entereza.)
Cas. Arturo, has olvidado que ya ug ;B Qeﬂe-
neces? -

.- w - &



1B "Diinero!

ArT. Dios' mio! (sé vuelveel rostro, Eﬂj dgusus ojos;
iy mbrepuﬂwndusaﬂ si dolor'y U&mb&dndﬂfﬁﬂlﬁrﬂ-
mente de tono, se'vuéloe a sztdu"} Tienes ra-

i'zon; Casilda. Suq.r un lu(:u 4 Aﬂms ve bl...; mas‘ '

vale es0.i. Adiosi’ - {1
Cas. ‘Parto t‘ehz porque qué{lamns amigos. “
ART: Amigusl..

cibrar todas lasicuerdas'de: Hllﬂﬁl‘ld alina, la voz
que haceestremecer muestro:corazon dei‘un
placer lﬂESpllEﬂblL

- momento.. yeligne primero olvida,; viene'a
decirle al otro con la‘indiferencia:enlos: la-
bios: separémonos amigos!.. Parte, Casilda,

parte... y el cielo te hdﬂ‘ﬂ dwhosa si puedesf

serlo.

Cas. (ap.) Dios mio! Dios mio, d.lr.lme vaiur. kﬂn-i
Juqandu sus ligrimas.) A Ums ‘Arturo. (alto, lé |
Uoteende vnamnano que Arluro bésa enajenado.) Que |

-wel cielo te haga feliz:iuy Le perdones !

(Arturo queda mmﬂwi y como'un hombre queino sabe
donde se halia; Casilda aprovecha  esta:ocasion! para te-
tirar.su mano y : alejarse llena de dulor,. [Arturo queda
inmévil: un. momento despuies parece volver de un letar-
go.espantuso, n! verse solo parece coordinar, réptdﬂmen-

te sus ideas, mira de repente d la puerta dglinm, da dos |

pasos hacia ella, y dice como loco.)

Art. Casilda!!! Casildalll ..,
(se dirige magquinalmente g‘; vactlando, cae sobre |
un sillon y se cubre el rostro ‘con las munos di-
nwndu ) Digs mio! - --

BO ~odtitio L‘SCEMV _- )
dd AuTtnn Doy BEBNARDO, .

BEH Si’ le ballaré aqui.... estos muchﬂchus 2
" (viendo d Arturu y Hegana’me a ¢l. ) Lalla
*HUrer 5

Art. Quién me llamd 24 (Ievantandﬂ Ientamemﬂ la
‘cabeza.) iAh! es usled, amigo mio? ' ©

Ber. Dios mio!.. qué ll&l’lt‘ﬁ Arturo? Ese color...

'esa mirada.,.

ramente, pero siempre traste y u:‘ga distmldu ) no
es nada, querido amigo ..

‘BER. En vano quleres ﬂ{:ulli’ll me!n pero’ sealo
‘que quiera; 'yo te traigo una buena noticia que
ha de hacerte U[\’ll[ﬂl lodos tus’ pesares; no
hallimdﬂle en lu nasa ‘he: \femdﬂ ai buscarte
ﬂqu:l- '.'Il‘ : di o,

“ART. Qué hay? ' 0 G ey Bt o i

BER. Dicen ludos lns pﬂrludmns que serﬂs galegl-
“do diputado por la' provincia‘de: Sﬂrlﬂ Tus ri-
‘‘quezasaseguran la' eleccion, Bt

Atrr Mis riquezas... Slemprﬂ mls rlquezasl.. DE
‘qué me sirven?. ¢

_Bau De mucho' te: »s&rvu*mn ‘si conocieras el |

" mundo’como yo le.conozeo... Te parece que €s

“poca fortuna el ser diputado? Un escalon mas |
randado, para ser gefe vpolilico, oficial de un ® ART. A,peule

‘ministerio, subsecrelario 0 ministiro,
Anti Lo sera para olros, pero no:para mi..

Bm: Eres un loco.:. yo:aborrezco tanto como L
perﬁ ludﬂs los es= |

i'ciertas farsas del mundo...
2 fremos son viciosos.

Art. Qué quiere usted?.. Tenﬂu una repugnanma B

. invencibie & mezclarme en esas miserables
mtrlﬂras... Que un hombre de corazon: se ‘con-

. soloaimigos!.)asies 1a’ Vida. Los
dias encantadores quhdmpzm la' tristeza, la |
mano adorada ¢ue alimas ligéro tacto ham: bi= |

. QBEH
todo esto ;i 'Dios 'mio! no |
88 mas que ‘un su:.,ﬁﬁ! Todo: dusapamce eén. ‘un’

:BEI: Lo que dicen lul:loﬂ

¢Ar-'

qué le ha pﬂ:a(lu"? Cuéntamelo. |
Asrt. Nada... (Iemntandas:ﬂ y volviendo en st ente- |

15
sagre Entﬂlgmente a su pais, guandg; sus con-
mudaddnﬁs le! estlmﬁﬁ por | ]t;l qgl-ts en si,

cuando Lienen baslante confianza en él para
enlregarle el cuidado-de sus mas caros inte-

o Lﬂpt‘rs,fﬂtl su. felicidad en fin, lo, comprende...

pero deber A la intriga: el resultado, favorable:
O contrario de una eleccion... eso me parece

el colmo de lainfamia:. . (ap.):Sin embargo...

si por este medio... ;ﬂh' no; es 1mpuslble... y
“yo'no puedoolvidarlat® " oo \
Pero qué diablos uene:.... Celos acaso de Lu
Adulura esposa?... Eso nada. significa: . .cuando
Le dé.su.mano se. uludal& entuumenle de FL-—

derico.

‘Anr. Amalia hace }‘ﬂ muﬂhn humpu que nm» ama,

A Federico... A(IH!HJ.S
que ha mwmdﬂ
~de scr.mi.esposa,

la .carta, y la llmuqna
a i nud;ua la. hacﬂn digna

| BEH- Y. que:le pr qeba que e esa carta no haya sido

escrita despucs de la lectura del testamento,

¥ con la inlencion de inclinar, Lu amor hz’mm
- Amalia..? Yo sé que ella no disimula el amor

que.liene a Federico,;,
ART. Qué dl(}L. usted? .

{3

Tﬂl’llﬂ mas. des&e que
Le has enlregado al juego. de. una manera £s-
pantusa s Cddd dia que pierdes en el juego es
para don Anlonio un dia de luto, y me ha su-
plicado gue le.de nlgunus cunsl,_]u:.. para sepa-
rarle de ese vicio, ¥ .

Au:r De veras? (con tpiarés ) ?

‘Beg. No puedes figurarte el interés que h&ne en
ello... A prupuaitu itienes fondos en . {:asa de
Gonzalez y compaiia?. -

ArT. Por qué me hace usted esa pregunla?

- Ber. Porque Anlonio. anLla mucho de esa casa.

Arr. D. Antonio!,, Siempre ese_hombre... Tanto

le alarman mis, pérdldds? o

Begr. {Oh! estremadamente... como que piensa...
supongo qu2 guardaras el secrelo...

ArTt. Lo juro; hable usted. (ap.) Oh! que ideal..

Ber. Piensa ir esta'noche al juewn con el fin de
observarte,..

ARt.. (cop wesolucion.) Pues bien, me. hallaril...
(ap.) Ahora lt) comprendo odo |

Bre. Arturo_piensa bien que eljuegu €s.una pa-
sion innoble... Yo te lo suplico; no juegues.,

AR, Si; jugaré... hasta perderlo todo....Qué me

importa el dinero si.no soy feliz! = .

BER. uuendn Artpro, vuelye en ti, reﬂemnna
las consecuencias, falales de ese yicio.,. mira-
.ile en .ese maldito amigo que,. te ha llevado &
.esas .casas de COErupcion... Ese endmhladu
Garrido.

PeD, (anunciando.) ] El sexmr don Laureanﬂ Gar-
FAAD2: & 1, ST <

Ber. Dios mio!

Axr. Elcielo me le envia... Qne me Espere yﬂ
le sigo.

Beg, A donde vas desnrenluradn‘?

lo.que llaman mi fu;l.una. (ﬂﬂﬂ.)

Bf_n, No le f,lb:,llﬂﬂllﬂls Dms mio!, |

DFL AGIO TERCE;I{O
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Salon elegante en casa ‘dé Arttro: gran puerta cn’ el
fondo que da a ulru salun. Pmrrta ft la lzqmerda* 512

ESCENA PRIMERA

ptbﬂﬂ Avﬁmn MozENo, un. 'meﬂnn, un SLSTBE
. - - un_ FONDISTA,: :

Pt,n (qufrwndu impedirles la mlmdﬂ.) ‘Senores,
‘ya les digo & ustedés qué mi-amo no estﬁ vi-
sible, y que no puede recibir.

I‘u'. l*uus bien, si'tu'amo'no esla wsﬂ}le noso=

“tros esperdremos aqui, sentados a nuestro pla-
~eer, hasta’'que le convenga darse'al pablico.
(entren,) Si, sehores, s una'cosa averiguada,
que’ el senor don Arlulu S¢ I:m thhu ]uﬂ‘d{lﬂl‘
“de prnie ion. '
Ave. Se habla’ muchu snbre esu 4 yﬂ por ‘mi no
sé que pensar.
Tap. Yo se que conviene' 0o dﬂI‘II'IlI:'EE amigo

Avt-]un y como dice el refran: «mas vdie pa- |

“jaro en mano, elc, 3 el héno debe’ cojerse
“‘ceuando el sob'brilla. - "Ademas, no ‘es justo que
nosolros, pobres drtesanus pﬁrdamua nuestro
trabajo.

Mbow. \laldllas seafi ‘todas las casas de juego...
No es vergonzso que los” grandes senores

vayan ¢ a .;muumnt. en esos mdidltus gazapo- |

nes, antes que pensar en proteger con sus for-
tunas las ciencias'y las artes?..

Ave. Y el comercio, amigo mio, el cﬂmercm..
asi todos ganariamos.’

Towos. Tiene razon, tiene razon.

Gaw. Qué ruido es este? (entrando.)

AVE. balildu‘ (todos relroceden.)

ESCEN AL
Lns mw‘nﬂs Gannmn

L

Gag. (con arrrgannm ) Famosos t::uad ros! (tnmnd’n
las cortinas.) Telas de primera calidad 'y del
mejor gusto ., {Ah! senor adornista, he aqui
unos muehles que hacen a usted mucho ho-
nor... y austed estos cuadros, amiguito... (4 Mo-
Teno. ) En efecto,; esle pﬂ!acm me ntrmda mil-
cho mas que el que pensaba haber compra-
do. Y los demas salones estin bien a lnmadus‘?
fsto debe hader costado mucho dinero. .,

Tsp. Bl senor don” Arturo liene un gusto esqui-
sito, y no ha perdonado nada pdl‘d Sdlled-
cerln

{nn n 'efecto... 'y no' ha descuidado’ tampoco
la paga?.. Ha salisfecho las cuentas :espec-
tivas? (senalando a todos.)

{ae. No, senor... porqué rmentmq sé esla'traba-
jando para quwﬂ manda, ]amila debe pi‘HSEﬂ-

~tarse la cuenla.., se espera .

(van. Si, si, yalo creo: peio sua chnlﬂ% de us-
tedes son cotio’ los arboles, que cuanto mas
envegecen  se hacen  mas rrmdub.. pero no;
siempre es pruidente lflt'Jml.m engordar ma-
cho. (se pasea como en ademan de (omar dmpus:-
¢iones. )

Fox. Ay! ay! ay!l... este hombre es sospechoso:

me parece ave de mal agiiero... Le conoce
ustf.d* :

PN w—"

L

iEl: DiNeRO!

AVE. (hn_m.J,. Es un.tal don Laureano Garridos.s
el mayor jugader del mundo... es el ‘que ha ar-
ruinado allduque del Ganton:: ooy

Gas. (para si. ). Ireinla. y seis pies de lﬂﬂglluﬂ pur
veinliseis de anchura... muy blEﬂ o Hola. ..
me parece que un balcon mas 4 este dado no:

eslaria mal... Qué le parece 2 llalLd f!twtu,he:rﬂ‘jlr
“i(ab-adornista. ) Podria hacerse? Ry

Tu Si. el senor don Arture guiere... T

Gar. Arluro... esto ya no le pt‘:lanECB amlgu
Miov... y0 soy el dueno de esle pﬂldmm i

Tap. Lumu'.-. le ba comprado usted? . - --

GaRr.:No, amigo mio... Ese pobre; Arturu N0 €o-
‘noce las carlas mas que un nino de dﬂs auns e
Le ha pﬂﬂ’d(lu a usted? o in

Tap.iNO. 54 il

| ‘.lﬂ-“- 1\1 ll. HStEf]ES.

Sas. A mi no.

Fox. NbA micil o i

REr. Ni & mi lﬂmpucu 7 JAt TR

Gar. NiA usted, ni a usted, ni a: usi.ul ldmpﬂcn"
Ja!ja! jal pues enlonces no se cansen ustedes
en enviarié las lislas, amigos. (riendo.) Es una
fatalidad, pero que ya no uene remedio.

Fox. Pero esto no ha'de quedar asi... es una pl-
‘cardia, una infamia que debe casticarse. "7

fimmuu Ciertamente : debe L-]Esllﬂ‘ﬂlbl‘ (el escri-

“bano sale por la puerla uqmerdu muy ugtmdﬂ )
ESCENA TH. ‘

Lus mismos, el Esmumw.

Esc. Dms mio! Dios mio! quiénlo hubiera pen-
sado? (lamando:.) Pedro! Anlonio!... jOh! las
carlas, las cartas!... Malditas sean amen... in-
vencion del'diablo! para que sea cosa buena!
(d Pedro que enira,) jAhl Pedro, hijo mio, lleva
esta carta.al senor don Alllﬂum elte lldl‘&'l una

letra que irds a cobrar en casa de su hdﬂqﬂﬂ-
ro... corre! corre!, -

Tar. Un momento! (de!amsndu a Pedro. ;un mo-
menlol .. Que bay? qué es lo que pasa?... (Pe~
_dro dirige una mirada imperiosa al lapicero: este

'. mﬂﬁﬂﬂﬂduwj Perdone usted.... icomo se halla

..l senovdon Arturo? .

Pep. Muy mal, muy mal.. Pu‘guulele usled 4 su
‘amigo el senor de tuuudu que ba. pasado la
noche en su-compaiia. [f:u!ru olro tﬂudﬂ ¢l s+
cribuno le habli.)

Esc. Lleva:esa carta al emhajadnr ﬁancés... en
elia se pide un pasaporle para Paris. Ya .ves
que corre mucha prisa, no le detengas, ¥ manda
~de paso que esté pronto-ek coche,

Fox. (deteniendo el paso al eriado.) Digame uslﬂl
he oido bien?... se trata de an pasaporie para
Francia?... Piensa el senor don Arluro dL‘JdlﬂﬂS
pldulddua? Pues yo le aseguro que no se ira.

o (el eriado separa al fondistacy se td:) =

Esu. Necesila Lomar aires; queridos AMigos. .. El
no: dejard de cumplivicon-ustedess;  pero. esa
cmaldila casa dﬂjllt}"ll «o-bnfin, senores, Ltengo
~mucho que -bacery y no puede detenerme mas..

Tap. Pagueme usted esta cuenla, senor habildn

Fov. Y a mi esta:.odiez mil reales, . -0

Sas. Senor l:db:l'm la ‘cuenta del sastre. su,mpre
ha sido sagrada para los ricos... l‘dfruumt.. ualer.l
yme: marcho al momento.

Esc. Senores; no hay un real en ca]a..._ melwn
ustedes por: Nechcbuena. .



Esc. Y haidopor venlura mi sefior ::'1 huscar :’1 us-

'S:!:S. Oiga ustc{l sefor Gﬂbl[ﬂn nﬂsnlms no ve-

&
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1EL DiINERO!

Atcovos. Eso es una prcardm.
Orros./Una infamial = E ¥
Fon. Aplazmnua para dmtm db se:s meses:...
©fouando va‘dr'maveharsed HParis.:
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RET., ¥o voy: & easa del bﬂﬂqubl'ﬂ ﬁﬁnzalez y|-

cumpanm i1y Veremos.. yﬂ le lﬂi-[}ﬂdllé ei que
‘salga‘de Vadrid i Bitide . ol

Sas. Y: yo voy & ecasa {!e mi: suhunﬂ el ahnwadu
‘para’ que le haga delenerii VMamonos; senu-]
ires.t. nuestros intereses son: los mismos:

‘I‘m Sabremos si/es: permilido enganhar-asi a:‘t i{]S1
arlesanos. £ £

§as. Avtistas, amigo mio; artistas: i o

Tap. Tiene usted . rﬂgun, pero. pdl‘ﬂ el casu es
16 mismo. =

 ted? No sonustedesios quehan venido a'l l}fl e-
seerle'eon ‘empeno susiservicios?d -

Mun. Nuestro lalentn senory hal:uizm I'IULSfI'{]-
‘talento. ‘0o .

Esn. €omo usted qme:a ]]Ll‘ﬂ enlunces misenor
era rico, ya los ricos sedes presta cuantoquie-
ren, 'y no selesrapuranunca.,. ‘Ahora que; el.
sefior don ‘Arturosha sufrido un golpe terrible

“‘en 'su fortuna, no: ql.llLI‘LII usledes esperar ni

“tuna hora; ni-unminulo:.peronohayolrore-

~medio... th{l es elmundo, al hombre ricolodos
ustedes van a ofrecerie Sll.‘slldhd]ﬂ& leelojian,

. “leadulan ; pero si la fortuna le vuelve la es-

““palda~un’ momeato, le reclaman: ustedes,: le

“persiguen, le abruman; yse llamdmn USleLS
honrades, generosos.’ -

nimos aqui 4 estudiar mmal sino a4 busear
nuestro dinero, y dinero: y no otra COsa es lo

‘que queremos.. 5

Tovnos. Si, si; dinero! - .

Sas. Sicanme ustedes, SEHDI‘LS j’ yo ]ES]HI‘I}“.

Topos. Si, si, summusle.

Sasin Y vmemu:ﬁ 8L nos dan n“ueslru dinero.
(vanse.) .

Esc. He ahi la grﬂn palabla (lmeru” iy El 0ro
‘es un: querubin con las nlas desplegadas que
todo lo cubre... no hay hombre malo ‘con di-
nero... ni bueno sin ¢l... horrible verdad!...
Pero... ja! ja! jal... pﬂb:es hombres ... son unos

-~ bulumus (uuse pur el fondo.)

ESCENA 1V.

AtTURO y DoN BesNanDO saliendo por la puertu iz
- guierda. |

Ast. Y bien! mi querido amigo, qué dicen de mi? |

Ber. Lo mas malo posible. . -

Axr. Confusion de. palabras, embrollo de ideas..
*Si no hay ecrimen en jugar, lampoco le bay en
~ perder... Si.en lugar: de haberme arruinado
-arrido, - le. ‘hubiera yo arruinado.a él... todos
me aplaudirian, todos vendrian a felicitarme...
Créamﬂ usted, amigo mio, las. ‘Fll‘ludES{f los vi-
' cios estan escritos en una lengua que el mundo
no puede comprender... ¢l no lee. mas que una
vil traduccion, que se reasume en dos palabras,
(Ieswracmdnsy{hclmsnsf .. iAh! los hombres!..
los hﬂmbres!. ...hay pocos buenos.., usted s0l0
no.ha cambiado.

Ber. Yo estoy siempre dispuesto 4 mezclar . mis

lagrimas con las de un amigo. -Arluro, yo te|

amo,.ya lo sabes, y sabes lamblen que soy bas- |

tante rico, y que todo lo que poseo es tuyo.
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ARrr. (con carino.) Queudu amigo, ya es liempo
de confesar la verdad... Yo no eslﬂy arruina=
do... Tado lo que ha mdu usted y vislg es una
cosa inventada por mi, para saber si el carino
sobre‘el ‘que debial descansar lafelicidad ‘de
“toda ‘mividajyeradebido al dinero¢ al‘bombre.
““Ademastde o ‘que usted me ha'dicho; ‘tengo
lambien‘per'mi‘parle eciertos reevlos de que
““no'me debo -4 miimismo el'earino de Amalia:
ya comprendera usted por qué hesolicitado de
~ella una prueba que me aségute dé su narl—nﬂ
~eree’usted que me la Emm&dem?
Ber: 'Y si‘tela ‘niega? @ v |
ArT. YO no negaué entﬂnces ni ucultaré a nadm
el amorque lHIl""D 4 Casilda. Nuestra tltima
‘enlrevista’ha reammadu lossenlimientos mas
“nobles de mi alma.- Yo no soy, ‘'sin-embargo,

| ““uno de esos sibarilas de la pasion, que'creen

imposible vencer el amor, y que llaman a:su
debilidad' fatalidad ir:esisliblﬂ..nﬂl.. Las pasio-
nes le han sido'dadasal ulma para ayudal a;no
‘para que'ladominen. o

Ber. A donde vas a parar? 1

Anr Yo se lodiré & usted. He escrito a Amalm
suplicdndola (que ponga & mi disposicion los

““cuatrocientos mil reales que la bha legadoimi
‘tio..i'Si consiente en ello; si-a pesar de miapa-
rente ruina, 'y’ meyundmne no’ ‘énleramente
‘pobre, pero si dueito solamenle de una'muy
“mediana fortuna, me ama todavia, desterraré

“del pensﬂmu,nlu la memoria de Cﬂﬁlldﬂu.- y
ﬂunswmlﬁ mi vida entera r'il hdﬂﬂr la fellcldad
de mi esposa. |

Reu. Y si Amalia te niega esa pruﬂha‘?

| ArT. ;0h!... entonces quvdaré libre y podre soli-

‘citar la mano de Casilda... porque nmgun otro
“compromiso vendra a ruborizarme... Si, yo la
haré olvidar lo pasado por el purvemr (entra
un lacayo con una carta en una bandeja de plata.)

Art. (toma la carta y wase el lacayo. Despues de
leer ) Ya esla arrojadala suerte... misueiio de
oro se¢ ha desvanecido para siempre... Gene-.
rosa Amalia!yo sabré hacerme digno de ti.

Ber. Como!... Serd posible!...

ART. (comd distraido. )Y queé delicadeza! Esta gra-
ciaes solo patrimonio delas mugeres!... Cuan
dificil es conocer & fondo el corazon humztmzlrT
_cuan dificil desdoblar uno selo de sus: mﬁmtns
pliegues!... Y yo la creia incapaz de semejante
accion!...'Voy a escribirla al momento. -

Ber: (Hubiera dadn la mitad de mi fortuna por-
que ¢sa sosa de Casildase hubiera ﬂdelanlﬂdn...
pero nada se me'logra... sideseo que un.amigo
s¢ case con una rnugLr que ﬂpleclﬂ viene 4

“eruzarseotra que trastorna mis deseos... todo
me sucede al revés!)

AnT. (toca una campanilla y sale un Iacayn ) Ve al
momento A levar esa carta al seior don Anlo-
nio.... (vase: el lacayo.) Todo se: ha decidido..
He pEIﬂldU 4 Casilda para siempre... Pero pm
qué he de senllr eslte afrentoso tormento en
mi corazon?... Por qué cuando veorel desling
que seacerca, no puedn olvidar el queya paso!

Bik. Conque te casas con Amalia? .-

Ant.Si‘decididamente. (Pedro anunciando.)

Pep. La senma dﬂlld Cdrlula y la EEflﬂI‘lld Casil-
da. (vase.) ToR at _ i

ART. 1111&5 mio!



| .. +ESCENA V.
* Los mismos, Casitbx, poNs CARLOTA.

Car  Mi querido Arturo, nuestra visita te pare-
cera muy estrana ; pero debemos, entre: nos-
otros, desterrartoda ceremonia; ytudesgracia

< nos sicve de escusa... Somos; parientes... nos-

..olras te queremos, y venimos a ofrecerie nues-
tra fortuna. 16 - - --

ABT. SENOFAL. Pritnas - ¥0:uw o bidboaiie v plis

Csr. Vamos, no lemas confiarte 4 nosofras... a
Casilda sobre todo, que te conoce mas queyo.:.

-~ Amigo Bernardo, si-usted me permile que le
consulte un negocio... ( Dejémosles salos.)

Bes. Estoy a las ordenes de usted, y Dios quiera
que Casilda triunfe en el corazon de .Arturo.
(dofia: Carlota y don Bernardo pasan al segundo

. ~salon del foro, donde se les ve pasear:) .'

Arr. Casilda; no hallo palabras congue dar a us-

. «ted las gracias que merece su bondad...

Cas. Artluro!... (abandondndose ¢ su emacion.). Ar-
turo! no me hables asi, porque lo sé Ltodo, si,
todo. Soy yo quien debe hablar de gratitud ..
Tua, & quien yo he herido tan profundamente,

y que debias creerme insensible y.capaz delos

- pensamientos mas viles... no piensas mas que

en. mi felicidad, en mi fortuna, en mi porve-

nir... Si, a tidebe esta pobre huérfana el haber

salido de la esclavilud, de la humillacion! Tus

palabras eran crueles y amargas; pero tucora-
zon grande y generoso... {Ah! noble
es asi como te has vengado? i g H
Anr. Usted no me debe agradecimiento alguno...
.esa.venganza era un placer muy dulce para

mi... No es un-consuelo el pensar que si muero
antes que usted, su felicidad, su independencia

-quedan aseguradas
preciado usted? ¥ 35 4 -_
Cas. Despreciado!... no, nune¢a... ahora lo ves...
has-perdido Lu fortuna, eres pobre!... puesbien!
- yo olvido el mundo, las consideraciones socia-
les, mi orgullo, para hacerte feliz...
Art. (Dios mio! dadme valor para sufrir esta
prueba.} Es esa la. misma voz que me rechazo

por i, cuyo amor ha des-

cuando yo suplicaba de rodillas... cuando no

pedia mas que una esperanza lejana?... Eres
it la misma que en olro tiempo no me bablaba
mas que de los dolores, de la miseria, y que al
pedirla su mano me respondio! jamas!

€as. Porque seria indigna de tu amor si’ no le
hubiera respondido asi. Aceptando tu mano,

yo.veéla un obstaculo para tuporvenir. Mi pa- |

dre,” como lu, era pobre; generoso, dotado
tambien de una ambicion noble, y una sensi-
bilidad esquisita... se caso... como L querias
hacerlo, con una muger que solo lievo en dote
sus virtudes. Arturo, yo he visto & mi padre
maldecirse él mismo; he visto aquella ambicion
honrosa y sublime hundirse bajo el peso de la
desesperacion mas espantosa.... yo he sido
testigo de eslas luchas y de estas humillacio-
nes horrorosas.. he asistido 4 la muerte de
mi padre... he presenciado su terrible agonia,
y he 0ido:a mi pobre madre llorar desconsola-
- da sobre aguel cuerpo inanimade, acusindose
de la muerte del hombre que mas. habia ama-
do!.. Ahora, dime, Arturs,

bas con (anla pureza, debia pagar {u amor de

Artlurol...

la- muger que ama -

1

iE Dinero!

una manera tan afrentosa? s - -~ @ .. 2
Art. Hubié¢ramos, al menos, compartido nuestra
suerte. - orliol g18qa coaasxnlal posl
Cas. Compartido!...lJa muger que ama realmente
no se enlrega A-esas ilusiones mentidas... kn
-esa clase de-uniones, Arturo, la mugerno pue-
de llevar la mitad de la carga....el marido.es
‘el que piensa, lrabaja, y gasla su corazon:en
la rueda de:la miseria, La mager, ay!s:solo
puede ser: testigo doloroso’ de: estas luebas
desesperadas... Por eso, Arturo, he rebusado
Lu mano. _ 3§
Art. Sin embargo, sabes gue: hoy dia soy (an
pobre como lo era enlonees, 0
Cas Pero nolo soy yo, y mi riqueza es para {i'..
Si, como lad me has dicho algunas veces, la
milad de mi forluna bastaria para mi felici-
dad... pues bien, nosqueda menos de esa milad;
‘¢s'pocotal vez, pero noes la miseria. |
Awt, Basta, Casilda... basta... no sabes cuanlo
sufro! Ah! por qué no me lo digistes icuando .
-~ aun habia esperanza, que la guardara en mi
pecho, 'y .esperara un tiempo mas dichoso?
;por ‘qué no me digistes que meamabas?.
Cas. Porgue con’ eso hubiera manlenido tu vida
“en una agonia contlinua... hubiera encadenado
vergonzosamente lu juventud. Arturo!Arturo!
Fodavia no me conoces! -
Anr.'Que no le conozco... Si, angel del cielo!..
Lu perfeccion no puede comprenderla la-na-
turaieza grosera del hombre; pero, si un.alma
delicada y sensible! jAh! jpor:qué no me: has
“dicho esoantes? Por qué has venido lan tar-
‘de?.. Siymuy tarde! - - I e
Cas. Muy tarde!.. qué he hecho, Pies mio! ..«
AxT. Sin ti, ;qué me importa la fortuna?.. Conti-
go hubiera renunciado mis riguezas, porqueen
tu alma hubiera ballado una providencia para
mis desvenluras'!.. jOh! y dicen que el oro es
Ta felicidad!.. mentira!! Casilda, yo pertenezco
4 otra mugec por todos los vinculos del agra-
decimienlo ydel honor! -
Cas. CoOmo!.. Amalia‘te ha sido fiel enla desgra-
~cia? Ah! perdoname, Arluro ..'lo ignorabal.. y
he descubierto mi secreto!.. Dios mio! (se cubre
el rostro con las manos.) 15
Arr. Casildal.. (dirigi¢ndose della. En este momen~.
to entran don Antonio y dona Carlota y don Ber-
nardo.) : A %

ESCENA VI.
- Los mi smos, Dox A ATONO.

ANT. (afectando [ranqueza y dignidad.) Arturo, ¥6
he sido’ injusto conligo... pero perdonamé...
ya conoces que en' 'los primeros momentos de-
bia exasperarme... En cuanto 4 Amalia; ha
tomado con mucho calor tu defensa. jPara que
es el dinero sin la felicidad? ‘Amalia te presta
muy gustosa la suma que la pides... pero...

ARrT. Losé. . yya la he recibido. 201

ANT. (ap.) Que ya la ha recibido? delira!.. de se-
guro (alte:) Pero, gqué, ; han visto: ustedes a

- Amalia? - oA} ‘

Cir. Estaba en el jardin cuando
venido. |

Anrt. Imposible, si h
no la he visto. | S8

Art. le escrito a usted, suplicandole 'se digne

nosclras hemos

g corrido yo toda mi casa 'y



R 1k

“rfijar el dia en que ha'de celebrarse el matri-
- monio. - o phedatn A= OFHA i
Ant, (ap.) Vamos, estaloco rematado. (alfe.) Car-
lota, hazme el favor de buscar/d mi hija. 1o~
ma mi coche, y haz por eslar
cinco minutos. (ap.) Iria yo mismo, pero temo

dejar a Arturo solo un instante, ‘'segun esta... |

loco, no hay'duda, locol:~

Can. (é Casilda que le quiere segquir.
Casilda, quédate aqui hasla que yo
(vase.)

Axt. No estes tan abatido, querido Arturo... yo
no Le abandonaré... y sabes que enotro tiem-

0. .

Alﬂ* Ah! si... tiene usted razon; en otro tiempo
me recogio usted en su casal.. fia recibido
usted una carta que le he enviado esla mas
nana? |

AsT. No, te lo juro... ni
da la manana.

Art. COmo!.. pues no ha dicho usted...

AnT. Yo. . he dicho... (ruido de voces fuera, y en-
tra el escribano corriendo.)

) No, querida
vuelva,

he visto 4 Amalia en to-

ESCENA Vil
Los mismos, EL ESCRIBANO.

fisc. Senor don Arturo, acaba de llegar una co-
mision de los electores de Soria, y vienen a
felicitar 4 usted, porque le han elegido di-

‘Dinero!

aqui antes de |

| respeta tanto,

19

‘lo bastante para entregarme gustosa su'mano?
Es verdad que me cree usted arruinado? jOh!
perdoneme usted esta duda, y respondame
‘como si su padre no estubiera presente, con
ese candor que el ‘mundo no puede haber: ar-
rebatado aun de esa alma inocente... con sin-
ceridad, Amalia, porque’ en ello va su honor
de usted... el mio... Hable usted, se lo su-
pl ico. -

AMa: (ap.) Quées esto? no entiendo...

ANT. (haciendo senas d Amalia ) No me mira...
(tose.) ni por esas... que lorpezal

Art. Calla usted!

Car. Di la verdad, Amalia, la verdad solamente.

AMs. Arturo, como A otros muchos, ha podido
deslumbrarme su fortuna; pero, creame usted,
siento mucho su desgracia.

AnT. Escelente corazon! Lo ves, Arturo?

AMa. Y qué valen las riquezas sin la felicidad?

Ant. Qué hija tan encanladoral.. mis propios
senlimientos!.. |

AmMa. Asi, como nuestro muluo empeno ha cesa-
do... segun mi padre me ba dicho, he prome=.
tido mi mano al que posee mi corazon... & Fe-
derico.

Ant. Yo!.. que te he dicho!.. Creeme, Arturo, Le

que cuando te habla pierde la

cabeza... no sabe lo que se dice.

Axzt. Es esto un sueno?.. Pero y esta carla que
he recibido hoy para cobrar veinte mil duros?

putado.

Awr. (ap.) Todo, menos

Ant. Pero digame usled,
ha perdido Arturo? | ,

Esc. Ah, seiior! una suma enorme, espanfosal

AnTt. COomo!.. espantosa dice usted?

Anrt. Diga usted la verdad... me canso
fingir. _
Esc. Pues bien, seiior don Anlonio... mi sefior no

ha perdido mas que quince mil reales.

AnT. Qué, mi querido sobrino, ha sido una chan-
za?.. No estas arruinado?

Esc. No senor... todo ha sido una mentira.

AnT. Escelente joven! Soy el padre mas feliz del
mundo! Ah! con qué afan espero a mi hija!
Cas. Puesto que me he engaiado, y que no lienes
necesidad de mi, querido primo, me reliro...

olvida cuanto ba pasado...y adios!

AnT. Casilda, si puedes comprender lo que pasa
en mi corazon, si sabes cuanto amor hay en él,
conoceras que lasriquezas no pueden hacerme
feliz... -

la dicha.
senor Gabilan, jcuanto

ya de

ESCENI\ "Tlll.
Los mismos, DoNXa CARLOTA, AMALE, FEDERICO.

Can. (d Amalia.) Vamos, Amalia, ten esperanza.
AnT. (ap.)Que diablos trae aqui Federico? (alto.)
" Amalia, hija mia, yo deseo...
Ast. Permitame usted un momen
~ Antonio. |
Aar. Tengo que de

to, sefnior don

cirla una palabra solamente.

ArT. Suplico a usted que ni la diga esa palabra,
ni la haga una sena... Si Amalia gquiere ser mi

~ esposa, ella solamente debe decirmelo.

Cagr. (@ Amalia ) Tiene razon, Amalia.

snt, Ls verdad, Amalia, que tiene usted la su-|

ficiente confianza en mi, y que e ama usted

Can. (examinando la carta ) YO CONOZCO esta le~
tra. (leyendo.) «En mi casa se han depositado
veinle mil duros que debo entregar & usted.»
:Ah! Casilda, esto me esplica tu salida de casa
esta manana.

Art. Como!.. Casildal.. Pero esla carla esla es-
crita por la misma persona que hace un mes
socorrio generosamente  mi nodriza.

Car. Las dos cartas ban sido enviadas por Casil-
da... Lo he callado hasta ahora, porque esta
tonia... .

Ant. Ah! Casilda, Casilda! levanta
mirame, hermosa! ya soy libre! perdoname,
4ngel mio!.. me amabas y yo no he sabido com-
prender Lu amor... mi vida es tuya, Casilda!
esposa mia!

Cas. Arturo! {se enjuga las lagrim

Ast. 1las triunfado en mi alma... tume reconci-
lias con el mundo! . Ahara’conozco que si en
“medio de las locuras, de los vicios que aco-
san nuestra vida, no hallamos un alma noble
que derrame en lan oscuras tinieblas la bri-
llante lizdel amor y la verdad, es porqueé no
sabemos buscarla.

Ant. @ Amalia.) Ta sabes lo que has hecho?
perder Lu fortuna, y desmentir a tu padre!..
Anma. Pues no me ha dicho usted hoy queé me ca=

saria con Federico?

Ast. No s¢si lo he dicho... peros..

fep. No debe usted quejarse mas que de si
mismo... Ademas, yo no soy tan mal partido.

-Cin. Si nodas Ltuhijad Federico, perderd dos ma-
ridos en lugar de uno.

AnT. Tienes razon... si no hay otro remedio...
(alto.) Federico, hagala. asted feliz. (d Amalia.) .
Hija mia, yo te perdono. (une las manos de Ama-
lia y Federico, ap.y LOMO ha de ser!

Ams. y Fep. Gracias, padre mio!

Axt, Bien, bien. (levantdndoles.)

esa frente,

as.)
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Prondades de que consta la szhoteca Dramataca. '

A un tiempo amante y hermana, t. l.'

Abadia (la) de Penmarck, ts 3. -
Alqueria (1a) de Bretaiia, t, 3.
Agziotage (el) 6 el oficio de muda, te, 3
Ansias matr:munmles [ e -
Andaluz (¢l) en el hatle, 0, 1.

"A las maéscaras ¢én tncht, 0, 3¢

Aventurerq (e) espanol, 0. 3o
Arquero (el) y el Rey, 0. 3.
A tal accion tal castigo, 0. 5.

' ~Azaresde una privanza, 0o 4.

e

.C0nmenma (la) suhre tndu, te s Sl |
Confidente (el) de su muger, t. 1‘. A
" Cocinera (la) casada; te Lo © '

Clara Haﬂuw, t. 3 : et
Corona (la) de FErrara, t 5. ,' %05

Cantinera (la), 0. 1, .= .
~ Coronel (e}) y el tn'mbnr, 0. 3.
.Con sangre el honor sé venga, 0. 3.”

' Cruz (la) de latorre hlancn 0. 357,

Conquista (1a) de Murma, pnr dnn Ja:-'

Amante y Caballera, o. 4.

—A cada paso un acaso, é el cahnllem,
0s. 36 _ |

Amur y Patria, 0. 5.

A la misadel galloy 00 2.

--Al hﬂrde Jel ahlsmﬂ, t. 1

e

' —Dos épocas (las)y 6 el repubhcann' LA
-' ; | ._’IHIJ*"Is (las) del C:d y las mfante.s de.
; .Barbera (la) del Escnrml, te !. ’- |

Beltran el marino, t. 4. _ o
Batalla (la) de Clavijo, o. i-_ i

. ‘Ben?enutn Gellmi 0 cl pnder de hn-‘

| | -—Bnda (la) y nl-testamentq, t. 3.

Con tndusy con mrrgllllﬂ: t*l'. i
Camaristas (las) de la Reina, i ‘-
César, 6 ¢l perro del castitio, t. 2.

Corregidor el de Matirid R g
Caballero (el) de Grli’iun, { e
] Cuandn quiere una muger t 2- |

Casarse i nscuras, t. 3

Colegialas {Iaa) de Saint- Cyr, t.
Castillo (el) de S, Mduro, t.'5,
Cautivo (el) de Lepanto, o. 1.

me de Aragnn, 0:..3:

* Caudillo (el) de Zamora, o, 3.; * i

Como 4 padre y como & rey, 0. 3¢

| _:Caldernna (la), 0. 56

' _Guintu vale una leccion! u. 3
~ —Campolis 6 las grandes pamnnes, t. Ej o R 10
Conde (el). de, Mnnte-Crlstn, pr:mera_

parte, t. 10 euadros.

Idem aﬂgunda partes t. 5.0

-y Eﬁpmcmn, t 5. "

_ Diablo (el) y 1a brula, t, 3. |
."Deshoner por gratl*ud,ﬁ- .

Dos yningimo, 0. 1. §

- Dos noches, 58 - ot 4
. ==Diablo (el) fémrlmr, t 3 |
' —I)ms (el) del alglo,:et 5. ‘

T F:Iusm de Uﬂdﬂi'wﬂ t. Su -_
~Castillo (el) de S. Gﬂrman, é Hel:ta

| Cﬂndesa +(la) de Senecey, t' 3.

Caza (la) del Rey, t. !. .
Ciego (el) de Orleans, t. f.
Capilla (Ta) de S. Magin, 0, 4»

. Criminal (el) por honor, t. 4.

Conciencia (la) sobre todo, t. 3.
—-Gardenal (el) Clsnerus, a5

D. Canutn el estanquera, t. i- |
Derecho (el) de pr:mogemtura, t. l- _
Dos contra uno, ts 1. |
Doctior (¢l) Capirote, t.. l. :

Dos maridos (los), t. 1.

_ Diablo (el) nocturno, t. 2.
Dos noches, 6 on matnmnmn pnr

agradecimiento, te 2.

generoso; 1 2. s e

—-Despbsadn (la), ¢ 3.

“Doctor (el) negro, i 4,- he
. Diablo (el) en Madrid, t. 5.

Dama (la) en el gualda-ropa, 0, l.

De Cidiz al Puerto, 0. 1o |

| .f}eaenganns de la vida, 0.3,
. Dnna Sancha, 6 la mdupendenma de .

Cnstllla,n b

' Desprecio (el) agradecldn, 0. 5
" Don Juan Pacheco, o. 5._ ey
“D. Ramiro, 0. 5. '~ .0

" Diablo (el) enamni'aﬂﬂ, Oe 3. o
4Diablo (el) son losnietos. = .
B I} Fernando de Castlu, n. 4 R

| _Dnsyunmtl.. | |
‘' Donde las dan las tﬂman, t. L R
Zel —De dos 4 cuatro, t. l. : 4

~—Doctorcito, (el) to L= - _' i

- -—El Etllpse, 6. 3- T
‘En la falta v el ¢astigo, t.. 5.
' Engaiios por dmengaﬁns, u. i
:*.--Esludms histéricos, Ol e it Clvii N
" Es el demoniolle. iy e
' En la confianza estd el pel:grn, 0. E. Tra
Entrl-. cwlﬁ v tmrra, Os. l. Sl )

i L e

Fuerte- Espada el awniurerﬂ, 154
Feria (la)de Ronda, 0. 1+

Herencia (la) de un trﬂnn, .5 |

Favorito (e.l) y el l'{ey, 0. 3

_:Guarda-hﬁaQEe (eb), t. 2.
‘Guante (el) y el abanico, t.' 3,

Gustayo 111 6 la mn;nracmnde Suecia,

t. 5. -
; g

Hija (Ja) del bandido, t. 1.
. Hijo (el) de mi muger, t. e
~ Hija (la) de mi tio, t. 9¢

Hermana (12) del snldado, t 5.

% Hermana (la) del carretero.’ t. 5.

~Huérfanas (las) de Amberes, t. 5.

 Hija (la)del Regehte, t. 5.

Hermano (el) del artista, 0. 2.

Carndn, 0. 3.

: .".'Ha*;ta lns muertas ﬁﬂmp:ran, O 3
 —Hombre (el) azul, 6. 5 cuadros.

_ Honor (el) de nn castellano ; y deber de
. una muger, Os 4o :

Honores rompcn pa!’ahras, é la ac— |
cion de Vi Hlalar, o. 4. 2

-—Hermlma 6 vniver 5 hempﬂ, 69

! q ] t-.-'. r
o il bl

Inventnr, bravo y Bﬁrhern, Wy

“ Intrigas (las} de una cnrte, te 5.
i Ilusmnes, 0.1, =7 | |

Ilusmn (la) mm:stenal 0, 3.
.

-~ < Jorge el armadur, t. 4 i
- Joven (la) y el ﬁapnferﬂ, n. I.

- Jui que jembra,o. 1ty
- José Maria, 6 vida nueva, ﬂ 1.

Juan de las V:i‘ias 0. 24

-

: Juan de Faﬂllla, O ﬁcuadru.... e 25
| Jacoho el avenlufefu, Os A R
‘ Julian el carpmteru, T i
f"fJuana Erey,t.ﬁ (M e
~ Juventud (la) del Elﬁieradnr Carh,sv

t E._,.-_, £

:.
T ] ’J:'.- [ 3L
P "

. i fra
Y Ly B EEY. - 1
-l -

_-:':Lazn (el) de Marganta, A
' " Luchar contra el destino, t» 3.
' bt ._Leﬁadnr (el) y el 'ministro, 6 el t sta=

‘mento yiel tesoro, 6 cuadros. '

_ Ley (.Ia_)_ del_gmbudp, 0. 1_}_: F



i £ s, - £
; fpcr= i 1
Lr & 1*"—:--._-.— oo LN, & :

.. Los dos Foscaris, 0. 5.
. ~=Leonardo el peluquern, te 3.

" ‘Maestro (El) de Es’i:uela', ..t.' Lo

:Mosqueteros {]m) de la Rei na., ,. 1- |
Mann (la)derenhay la manu lzqm{-r&a, :

_~Medico (el) desu honra, o. 4. 0

- _'_Luc‘har contra el ; sino. (vcase Surh ;p O.m r.:l) h]ancu y el oau negrﬂ.

del Rey), 0. 34

Lo primero es lo primero, t. 3.
Lo que se tiene y lo que se pmrde, to 1.
Los contrastes, (. 1. !

. Pupila (la) y la péndola, t. 1.

»
*
I | |

Pa e (el) de Wnndstuc’h t- I._

Perrancua de la vida, t. 1,

: Perder y gﬂn'tr un trono, t. 1.

Muger (la) elgctrica; t. 1, '

‘Mas vale tarde que nunca,{ s -_

Marido (el) de la Reina, t 1. S

| ‘Mauerto mwlmentc, el RS e
Mudo (el) por cumprumisu 6 las ¢ mn--

ciones, Lo Le

Memorias de :;]u# ]dvnnes casadas, t I -
Modista (1a) nlfere:, te 24

Mi vida por su dicha, t. 3,

Mlstﬂrlm {Ins’j de Par:u, pnmera pa rta
t. 6 cuadros. .

Idem segunda parte, fe & cuadrns. ;‘I

. .~Maria Juana, ¢ las’ cnnse:;nencm: del

un vicio, t. 5.

1a infancia, t. 9

pentmﬂ, 0i 1o ¢ i
Mateu el ve’leranaim. 9.

—M¢édico (el) de un mnnarca, o, 4.

i .-Hr i, F

R ey 4] ot K 2

| g

.' Nl ella ef elia, ni él es. EI 6 El calutan_

Mendoza, t. 2.

i Nnvm (el) de Bmtragﬁ, 80

No ba de tocarse 4 la reina, ty I3.

castillo de V:llemeuxe, b5 7"‘

i ..Nurhe (la) deS. Bartolomé de 15 i2 t 5 o
Nud) (el) Gurdlanu, | 2 -
© Nunca el ¢rimen queda ﬁculi;u fﬁ la';--:_":"

Jus}.tcm de Dios, t. 6 cuadms.

I T
a- I.l I -J {'il E
!f'.'_ ..!': FJ?; ":# ? *IF "-"
Y :-,' 158 '. 'E'
) ;-_i'-_- !f?_;._l'. o .'-‘
1 ; I |
"! -_ ] = e ' ! : &

| i
P

(¥ Pumera:(la es:iapatnrm t. E. -

‘Prueba (la) de amor fraternal, gi9:00
" Pena del talion (la) (] venﬂanza de-"
Mﬂaqueterus (lm), t,. 6. cuadma. i g '

‘Médico (el) negro, t. 7 cnadrus.; : i,-
, ._Mercadn (el) de Lﬁndres, t. ld. e -;,'
Martin y Bﬁmhm:he, é los am:gns d b
9 chadros. =, &
.Marmero (elyy 6 un matr:m,anm re-

thn (el) de un ﬁ'l}oﬂ ts 9_ b
: Marquesa (la] de Savannes, S

i Protesida (la) sin $aberlo, t. : S
- Pasteles (los) de Maria ’ﬂu‘:hﬂn, 1%
- Prusianos (los) en {a Lorena,'s la hun-

ra de una madre, t. 5.
— Piris ¢l gitano, t. 5.

Pacto (el) sanwnentu, 6 la venganza.s

corsa, t. 6 cuadrus.

_ Paranuas y anmhr:l!as, ﬂ- i. S

PEI‘{]EI'E! tiempo, 0. Lo i
Posada (ln) de Currlllo, u. Foil:

. Perla (la) sevillana, o. fly:des e o
. Premio (el) grandelo. 2, (7
: Perder fortuna y prwanza, u. 'a".

Pﬂbreza no es ﬂleza, 0. 4. s
Pacto (el) con Sataués, 0. 4
Pere&rmn (el). 0. 4 S i |

|‘..

Premio (ef) ‘de una coqueta, o. 1.

uu marldu,n. 5. GO * <

-',.

B byt
! K
I

b

. o+ =
'-'n-l R L S
) . By -

_Raptnr (el) y. la cantante, b I.f A
I':=--:B.Ejf (el) de los criados y acertar pnr._-'

ca:ambola, e 25

Reinar contra su gusto, t. 3._. :

:Rﬂna (la) Slblla, 0. 3. T M
,:' _'_JRem& (la) Marwarlta, 0. en 6 actn.s.
: ---Hey (El) martir, o. 4 f}

I’my {::l) hemhra, t. 'ii_.f --r.l

. Rabiadeamor!f t /1. |

. Rueda (lﬂ) ﬂEl cnquehsmn, u. 3. ) ___' '_ _
RE? (el) de. cﬂpas. L
Nuestra Seiiora de los Av'iimus, 6 el_- ;

S

":"-Suldaﬂns (lu;'.l) del rey dF ana t, Q‘ s

St acaharﬁn los enredos? 0.2,

. '.;"'Sf;ductur (t-l) y el marido, t. 3.,
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